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TUZILAC
PROTIV
VLASTIMIRA PORPEVICA

CETVRTA IZMENJENA OPTUZNICA

TuZilac Medunarodnog krivi¢nog suda za biviu Jugoslaviju, u skladu sa svojim ovladéenjima iz
C¢lana 18 Statuta Medunarodnog kriviénog suda za biviu Jugoslaviju (u daljem tekstu: Statut
Medunarodnog suda), optuZuje:

VLASTIMIRA PORPEVICA

za ZLOCINE PROTIV COVECNOSTI i KRSENJA ZAKONA I OBICAJA
RATOVANJA, kako sledi.

1-5.  REDIGOVANO

OPTUZENI

6. VLASTIMIR PORDEVIC roden je 17. novembra 1948. godine u Koznici, opstina
Vladi¢in Han, u Srbiji. VLASTIMIR PORDEVIC bio je od 1. juna 1997. godine pomo¢nik
ministra u Ministarstvu unutra$njih poslova Srbije (u daljem tekstu: MUP) i nadelnik Resora
javne bezbednosti (u daljem tekstu: RIB) MUP-a (na ovoj drugoj funkciji, u po&etku kao vrsilac
duZnosti) i na tom poloZaju ostao je do 30. januara 2001. godine. Dana 5. jula 1999. godine,
Slobodan MiloSevi¢ odlikovao je VLASTIMIRA DORDPEVICA Ordenom jugoslovenske

zastave prvog reda.
7. REDIGOVANO

POLOZAJ OPTUZENOG

8-13. REDIGOVANO

14. Sve vreme na koje se odnosi ova OptuZnica, a najkasnije od 4. juna 1997. godine,
VLASTIMIR DORDEVIC je bio pomoénik ministra unutradnjih poslova i na¢elnik RJB. Kao
pomo¢nik ministra MUP-a i naCelnik RJB:

i. VLASTIMIR PORDEVIC je rukovodio RJB, po uputstvima ministra unutra$njih

poslova Vlajka Stojiljkovi¢a. Bio je odgovoran za sve jedinice i osoblje RIB u Srbiji,
ukljucujuc¢i Kosovo, u periodu od 1. januara do 20. juna 1999. godine.
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15. REDIGOVANO
INDIVIDUALNA KRIVICNA ODGOVORNOST
16. Optuzeni snosi individualnu odgovornost za zlogine za koje se tereti u ovoj OptuZnici
shodno ¢lanovima 3, 5 i 7 Statuta Medunarodnog suda.
17. Optuzeni je planirao, podsticao, naredio, po¢inio ili na drugi na¢in pomagao i podrzavao

planiranje, pripremu ili izvrSenje tih zlo¢ina. Kada je re¢ o vidovima odgovornosti za planiranje,
podsticanje ili naredivanje zlo¢ina za koje se tereti, optuZeni je postupao svestan toga da postoji
velika verovatnoca da ¢e pri izvrdenju tog plana, naredenja ili podsticaja biti po&injeni zlogini.
Kada je re¢ o vidu odgovornosti za pomaganje i podrzavanje, optuZeni je postupao znajuéi da ée
izvrSena dela doprineti &injenju zlogina.

18.  Kad u ovoj Optuznici koristi re¢ “poginiti”, tuzilac nema nameru da sugerie da je
optuzeni li¢no fizi¢ki po€inio bilo koji od zlo¢ina za koji se tereti. Re¢ “po€initi” se u ovoj
Optuznici, kada se koristi u vezi s optuZenim, odnosi na neposredno ili posredno udeiée u
udruZenom zlo¢inatkom poduhvatu u svojstvu saizvriioca.

19. Cilj ovog udruZenog zlo¢inackog poduhvata bio je, inter alia, promena etni¢ke ravnoteZe
na Kosovu u nastojanju da se obezbedi trajna srpska kontrola nad ovom pokrajinom. Taj cilj
trebalo je da se ostvari kriviénim sredstvima, konkretno, Siroko rasprostranjenom ili
sistematskom kampanjom terora i nasilja, ukljuujuéi deportaciju, ubistva, prisilno premestanje i
progon, usmerenom protiv albanskog stanovni$tva na Kosovu tokom perioda na koji se odnosi
Optuznica. Da bi ostvarili ovaj cilj, optuZeni je, delujuéi individualno i/ili u sprezi s drugima,
doprineo udruZenom zlo¢inatkom poduhvatu, koriste¢i de jure i de facto ovladéenja kojima je
raspolagao.

20.  Ovaj udruZeni zloCinacki poduhvat nastao je najkasnije u oktobru 1998. godine i nastavio
se tokom celog perioda u kojem su se desili zlo¢ini navedeni u tatkama od 1 do 5 ove OptuZnice
— pocev od 1. januara 1999. ili priblizno tog datuma pa do 20. juna 1999. godine. Jedan broj
pojedinaca uCestvovao je u ovom udruzenom zlo¢inatkom poduhvatu tokom celog njegovog
postojanja ili, alternativno, u razna vremena tokom njegovog postojanja, ukljutujuéi Milana
Milutinovi¢a, Nikolu Sainoviéa, Dragoljuba Ojdani¢a, Nebojsu Pavkovi¢a, Vladimira
Lazarevica, VLASTIMIRA PORDEVICA, Sretena Lukica, Slobodana Milo3eviéa i Vlajka
Stojiljkovica. Ostali u€esnici bili su Radomir Markovi¢, Obrad Stevanovié, Dragan Ili¢ i druga
poznata i nepoznata lica koja su bila u sastavu komandnih i koordinacionih organa i pripadnici
snaga SRJ i Srbije, a delila su nameru da ostvare cilj ovog udruzenog zlo¢inatkog poduhvata.
Pored toga, i/ili alternativno, Milan Milutinovi¢, Nikola Sainovié, Dragoljub Ojdani¢, Nebojsa
Pavkovi¢, Vladimir Lazarevi¢, VLASTIMIR PORPEVIC, Sreten Luki¢, Slobodan Milosevié,
Vlajko Stojiljkovi¢, Radomir Markovi¢, Obrad Stevanovi¢ i Dragan Ili¢ ostvarivali su ciljeve
udruZenog zlo¢inatkog poduhvata preko pripadnika snaga SRJ i Srbije kojima su rukovodili,
kako bi vrSili zloCine za koje se terete u ovoj OptuZnici. Izraz "snage SRJ i Srbije" u ovoj
OptuZnici obuhvata sledeée snage i jedinice: VJ, ukljudujuéi Treéu armiju, naro&ito Pristinski
korpus Trece armije, i druge jedinice koje su bile stalno ili privremeno angaZovane na Kosovu
ili su na drugi na¢in ucestvovale u sukobu; MUP, ukljudujuéi Posebne jedinice policije (u daljem
tekstu: PJP), Specijalnu antiteroristicku jedinicu (u daljem tekstu: SAJ), rezervne jedinice
policije, pripadnike sekretarijata MUP (u daljem tekstu: SUP), Jedinicu za specijalne operacije
(u daljem tekstu: JSO) i agente Drzavne bezbednosti (u daljem tekstu: RDB); Pristinsku vojnu
oblast i vojno-teritorijalne jedinice u njenom sastavu; jedinice civilne odbrane; jedinice civilne
zastite; civilne grupe koje su naoruzali VJ i/ili MUP a koje su pretvorene u jedinice za odbranu
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sela 1 delovale pod komandom i bile u nadleznosti VJ i/ili MUP, kao i dobrovoljce ukljuéene u
Jedinice VJ i/ili MUP. U svakom od zlo¢ina navedenih u tatkama 1 do 5 OptuZnice utestvovala
je najmanje jedna jedinica VJ i jedna jedinica MUP,

21.  Zlo¢ini nabrojani u tackama od 1 do 5 ove OptuZnice bili su deo cilja udruZenog
zlo¢inackog poduhvata i optuzZeni su s ostalim saizvr§iocima delili nameru da se ti zlo&ini izvr3e.
Alternativno, zlo€ini nabrojani u tatkama od 3 do 5 bili su prirodne i predvidive posledice
udruzenog zlo¢inaCkog poduhvata, a optuZeni su bili svesni toga da su takvi zlo¢ini moguéa
posledica udruzenog zlo¢inatkog poduhvata. Uprkos tome $to je bio svestan predvidivih
posledica, VLASTIMIR PORPEVIC je odlugio da ucestvuje u ovom udruZenom
zloCinaCkom poduhvatu. Svaki od optuzenih i drugih ulesnika u udruZenom zlo&inatkom
poduhvatu takode je delio nameru i stanje svesti potrebne za &injenje svakog od kriviénih dela za
koja se terete u tatkama od 1 do S. Po tom osnovu, prema &lanu 7(1) Statuta, svaki od optuZenih
snosi individualnu krivi¢nu odgovornost za zlog¢ine koji se navode u tatkama od 1 do 5.

22, VLASTIMIR PORDEVIC, osim §to se nalazio na polozajima nadredene vlasti, takode
snosi individualnu krivi¢nu odgovornost za ¢injenje i ne€injenje svojih podredenih, u skladu sa
¢lanom 7(3) Statuta Medunarodnog suda, za zlo&ine koji se navode u tatkama od 1 do 5 ove
OptuZnice. Nadredeni je odgovoran za krivi¢na dela svojih podredenih ako je znao ili je bilo
razloga da zna da se njegovi podredeni spremaju da poéine takva dela ili da su ih ve¢ po€inili, a
nadredeni nije preduzeo neophodne i razumne mere da spreci takva dela ili da kazni njihove
pocinioce.

PREGLED UDRUZENOG ZLOCINACKOG PODUHVATA

23. Sve vreme na koje se odnosi ova Optuznica postojao je delotvoran lanac komandovanja
preko kojeg je rukovodenje i komandovanje funkcionisalo od najvisih nivoa u Beogradu do
snaga SRJ i Srbije na terenu. Razvijenost postojecih struktura rukovodenja i komandovanja
obezbedivala je stalno pradenje situacije na terenu, uz moguénost brzog reagovanja i stalnog
kontakta izmedu nadredenih komandanata na najvi§em nivou i njihovih podredenih. Po Ustavu i
relevantnim zakonima i propisima SRJ, najvi$i organ vlasti zaduZen za strateSka pitanja vezana
za odbranu SRJ bio je VSO, u ¢ijem su sastavu tokom perioda na koji se odnosi Optuznica bili,
izmedu ostalih, Slobodan Milosevi¢, Milan Milutinovi¢ i Dragoljub Ojdani¢. VSO je imao
vrhovnu vlast nad VJ i drugim organizacijama angazovanim na odbrani zemlje. Za vreme ratnog
stanja koje je proglaSeno 24. marta 1999, Vrhovna komanda je postala najvisi vojni i civilni
organ rukovodenja. Na njenom ¢elu bio je Slobodan MiloSevi¢, a njeni ¢lanovi su bili i Milan
Milutinovi¢ i Dragoljub Ojdani¢. Ona je formulisala strategiju, izdavala direktive i komandovala
operacijama snaga SRJ i Srbije. Clanovi VSO, Vrhovne komande i Komande VJ rukovodili su i
komandovali MUP i njemu podredenim jedinicama, buduéi da je relevantni zakon SRJ
predvidao da je za vreme neposredne ratne opasnosti (23. mart 1999) i ratnog stanja (od 24.
marta 1999. do 26. juna 1999) MUP podreden VI prilikom angaZovanja u borbenim dejstvima.

24, Slobodan Milogevi¢, Milan Milutinovié¢ i Nikola Sainovié komandovali su snagama SRJ
i Srbije i preko drugih organa, ukljudujuéi Zajedni¢ku komandu na &elu s Nikolom Sainoviéem,
koja je imala zadatak da koordinira rad organa civilnih vlasti s aktivnostima organizacija koje su
bile u sastavu snaga SRJ i Srbije na Kosovu i da obezbedi da njihova dejstva budu u skladu s
politickim ciljevima. Zajedni¢ka komanda je takode vrSila de facto komandnu vlast nad tim
organima. Ta komandna vlast upotpunjavala je interne lance komandovanja VJ i MUP radi
obezbedenja saradnje i koordinacije. Zajedni¢ku komandu ¢inili su €lanovi visokog civilnog,
politickog i vojnog rukovodstva, ukljudujuéi Nebojsu Pavkovi¢a, komandanta Trece armije,
Vladimira Lazarevica, komandanta Pristinskog korpusa, Sretena Lukica, naGelnika $taba MUP,
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predsednika Privremenog izvr$nog veca (u daljem tekstu: PIV) i druge rukovodioce iz VJ i
MUP.

25. Snage SRJ 1 Srbije su hotimi¢no, putem S§iroko rasprostranjenog i sistematskog
delovanja, silom proterale na stotine hiljada kosovskih Albanaca iz njihovih domova i raselile ih
Sirom cele pokrajine Kosovo. Da bi omoguéile ova proterivanja ili raseljenja, snage SRJ i Srbije
su namerno stvarale atmosferu straha i pritiska, upotrebom sile, pretnjama silom i delima
nasilja.

26. Sirom Kosova, snage SRJ i Srbije vodile su hotimi&nu i Siroko rasprostranjenu ili
sistematsku kampanju uni$tavanja imovine civila kosovskih Albanaca. To je postignuto Siroko
rasprostranjenim granatiranjem gradova i sela; spaljivanjem i uniStavanjem imovine, ukljuujudi
stambene objekte, poljoprivredna gazdinstva, privredne objekte, spomenike kulture i verske
objekte; te uniStavanjem li¢ne imovine. Usled tih usaglagenih aktivnosti, sela, gradovi i Citave
oblasti postali su nepogodni za stanovanje za kosovske Albance.

27. Pored hotimi¢nog uniStavanja imovine civila kosovskih Albanaca, snage SRJ i Srbije su
nad civilima kosovskim Albancima €inile §iroko rasprostranjena ili sistematska dela brutalnosti i
nasilja kako bi odrzavale atmosferu straha, stvarale haos i uvek prisutan strah za Zivot. Snage
SRJ 1 Srbije iSle su od sela do sela, a u mestima i gradovima s kraja na kraj naseljenog mesta,
preteci 1 proterujuéi stanovnike kosovske Albance. Kosovski Albanci su &esto zastraivani,
napadani ili ubijani na o€igled drugih kako bi se njihove porodice i kom§ije prisilile na odlazak.
Mnogi kosovski Albanci koji nisu direktno proterani iz svojih mesta pobegli su zbog klime
terora stvorene Siroko rasprostranjenim ili sistematskim batinanjima, maltretiranjem, seksualnim
zlostavljanjem, protivpravnim liavanjem slobode, ubijanjem, granatiranjem i plja¢kom do kojih
je dolazilo Sirom cele pokrajine. Snage SRJ i Srbije su kosovske Albance stalno izlagale
uvredama, rasnim pogrdama, poniZavaju¢im postupcima i drugim oblicima fizi¢kog i psihi¢kog
maltretiranja na osnovu njihove rasne, verske i politi¢ke pripadnosti. Raseljavani su kosovski
Albanci iz svih delova drustva, uklju€ujuéi Zene, decu, stare i nemocne.

28.  Hiljade kosovskih Albanaca, koji su bezali iz svojih domova zbog postupanja snaga SRJ
1 Srbije 1 hotimi¢no stvorene klime terora koja se pro§irila na celu teritoriju Kosova, prikljucili
su se konvojima ljudi koji su se kretali prema granici Kosova s Albanijom i Makedonijom. Duz
puta prema grani¢nim prelazima, snage SRJ i Srbije drzale su kontrolne punktove na kojima su
raseljeni kosovski Albanci bili izloZeni daljim batinanjima, otimaéini, razbojnistvu,
maltretiranju, napadima i protivpravnom lifavanju slobode, i na kojima su bili ubijani. U drugim
prilikama snage SRJ i Srbije sprovodile su grupe proteranih kosovskih Albanaca do granice.
Tim metodama snage SRJ i Srbije kontrolisale su kretanje raseljenih kosovskih Albanaca do
granice. Raseljeni kosovski Albanci su ¢esto do granice Kosova dolazili pesice, u kolonama od
po nekoliko hiljada lica ili na traktorima, kamionima i prikolicama, kao i vozovima, autobusima
ili kamionima koje su organizovale i obezbedile snage SRJ i Srbije.

29. Pored toga, hiljade kosovskih Albanaca koji su pobegli iz svojih domova i na taj nadin
bili prisilno premesteni zbog postupanja snaga SRJ i Srbije i hotimi¢no stvorene klime terora
koja se proSirila celom teritorijom Kosova, morali su danima, nedeljama i mesecima da traze
skloniste po drugim gradovima i selima i/ili po §umama i planinama §irom pokrajine. Neka od
tih interno raseljenih lica ostala su unutar pokrajine Kosovo tokom ¢&itavog perioda na koji se
odnosi ova OptuZnica, a mnogi su umrli usled teskih vremenskih uslova, nedovoljnih koli¢ina
hrane, neadekvatne medicinske nege i iscrpljenosti. Drugi su na kraju presli neku od granica
Kosova s Albanijom, Makedonijom, Crnom Gorom ili su pre§li granicu pokrajine prema Srbiji.
Snage SRJ i Srbije kontrolisale su i koordinirale kretanje mnogih kosovskih Albanaca raseljenih
unutar Kosova sve dok i oni napokon nisu bili proterani sa Kosova.
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30. Sirom Kosova, u hotimi¢nom i iroko rasprostranjenom ili sistematskom nastojanju da se
proterani kosovski Albanci odvrate od povratka svojim domovima, snage SRJ i Srbije pljagkale
su 1 harale li¢nu imovinu i privredne objekte kosovskih Albanaca. Snage SRJ i Srbije su,
pomoc¢u masovnih racija, pretnji silom i primenom nasilja, pljatkale novac i dragocenosti
kosovskih Albanaca, dok su, u §irokim razmerama ili sistematski, vlasti na grani¢nim prelazima
SRJ krale li¢na vozila i drugu imovinu kosovskih Albanaca koji su deportovani iz pokrajine.

31.  Pored toga, Sirom Kosova, snage SRJ i Srbije sistematski su oduzimale i unitavale li¢ne
isprave i saobracajne dozvole za vozila koja su pripadala civilima kosovskim Albancima. Kako
su kosovski Albanci isterivani iz svojih domova i upudivani ka granicama Kosova, na
odabranim punktovima na putu ka grani¢nim prelazima i na grani¢nim prelazima prema Albaniji
1 Makedoniji od njih je trazeno da predaju li¢ne isprave. Ove radnje su preduzimane kako bi se
izbrisao svaki trag prisustva deportovanih kosovskih Albanaca na Kosovu i kako bi im se
uskratilo pravo na povratak domovima.

32. Zloini izvrSeni u svakoj od opstina i lokacija navedenih u paragrafima od 71 do 77 dole
odvijali su se po jasnom obrascu i vrile su ih snage SRJ i Srbije, deluju¢i koordinirano i u
saradnji 1 dopunjujuéi se radi postizanja zajedni¢kog cilja.

33. Optuzeni je ucestvovao u udruzenom zlo¢inatkom poduhvatu na naline navedene u
paragrafima dole, od 60 do 64. Optuzeni takode snosi odgovornost po osnovu planiranja,
podsticanja, naredivanja, pomaganja i podrZavanja, u skladu s &lanom 7(1), a u skladu s ¢lanom
7(3), po osnovu Cinjenica navedenih u slede¢im paragrafima, od 60 do 64.

34-59. REDIGOVANO.

VLASTIMIR PORDEVIC
60. Pozivom na paragrafe 6 i 14, tuzilac ih ovde ponovo navodi i uvritava.

61. VLASTIMIR PORDEVIC je, delujuéi individualno i/ili u sprezi s drugim ucesnicima
udruZenog zlo¢inatkog poduhvata, u€estvovao u udruZenom zlo¢inatkom poduhvatu, izmedu
ostalog, na sledece nadine:

a. kao pomoc¢nik ministra MUP, nafelnik RJB i <¢&lan Kolegijuma MUP,
komandovao je, rukovodio, upravljao i/ili na druge na¢ine vrSio efektivnu
kontrolu nad svim jedinicama RJB i njemu podredenim jedinicama na Kosovu,
koje su uCestvovale u vrienju zlo¢ina za koje se optuZeni terete u ovoj OptuZnici,

b. kao Clan Zajedni¢ke komande, komandovao je, rukovodio, upravljao i/ili na
druge naline vrsio efektivnu kontrolu nad snagama SRJ i Srbije na Kosovu, koje
su ucestvovale u vrienju zlo¢ina na Kosovu za koje se optuZeni terete u ovoj
Optuznici;

C. uCestvovao je u planiranju, podstrekavanju i naredivanju operacija i aktivnosti
snaga SRJ i Srbije na Kosovu koje su ulestvovale u vrienju zlo¢ina za koje se
optuzeni terete u ovoj OptuZnici, a posebno RIB i njemu podredenih jedinica;

d. zajedno sa Stojiljkoviéem i drugima, imao je vodefu ulogu u planiranju,
podstrekavanju, naredivanju i sprovodenju programa prikrivanja zlo¢ina ubistva
od strane pripadnika RJB i njemu podredenih jedinica, u saradnji s licima iz RDB
1V];
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€. kao pomo¢nik ministra u MUP i nalelnik RJB, pospesivao je, podstrekavao,
omogucavao, podsticao i/ili tolerisao vrSenje zlo¢ina tokom 1998. i tokom
perioda na koji se odnosi OptuZnica;

f. u MUP je ukljucio dobrovoljce i dobrovoljacke grupe, ukljucujuéi one za koje se
odranije tvrdilo da su ucestvovali u teskim zlo¢inima protiv civila u drugim
sukobima, izmedu ostalog i na Kosovu 1998. godine.

g. podstakao je i dao legitimnost zlo¢inima po€injenim protiv kosovskih Albanaca
zato Sto nije prijavio i/ili sproveo istragu o zloéinima ili navodnim zlo¢inima
protiv njih, nije preduzeo nista povodom tih navoda i/ili istraga i/ili nije kaznio ili
disciplinski gonio pripadnike MUP i njemu podredenih jedinica;

h. kao pomoc¢nik ministra u MUP, nadelnik RJB i €lan Zajedni¢ke komande
uestvovao je u naoruZavanju i obuci preteZzno nealbanskih civila koji su &inili
lokalne ili seoske jedinice odbrane, dok su pretezno albanska sela razoruzavana.

62. Uc¢es¢e VLASTIMIRA DORDPEVICA u navedenim zlo¢inima je, pored toga i
alternativno, jedini zaklju¢ak koji se moZe izvuéi iz gorenavedenih ¢injenica, kao i, izmedu
ostalog, na osnovu sledecih faktora:

a. njegove vlasti nad snagama SRJ i Srbije, posebno nad MUP i podredenim
jedinicama, koja je proisticala iz njegove uloge u Zajedni¢koj komandi;

b. njegove vlasti, kao pomoénika ministra u MUP i nalelnika RJB, nad RJB i
podredenim jedinicama na Kosovu;

c. propisnog funkcionisanja sistema izve§tavanja MUP tokom 1998. godine i u
periodu na koji se odnosi OptuZnica,

d. znanja o dogadajima na Kosovu, koje je imao zahvaljujuéi svojoj ulozi u

Zajednitkoj komandi i svom poloZaju pomo¢nika ministra u MUP i nalelnika
RJB, kao i svim linijama izveStavanja u jedinicama RJB i izve$tajima sredstava
javnog informisanja;

€. njegovog znanja o zlo¢inima na Kosovu koje su 1998. godine i tokom perioda na
koji se odnosi Optuznica po¢inile snage SRJ i Srbije;

f. njegovog znanja o uce$fu naroito RJB i podredenih jedinica u zlo¢inima
pocinjenim 1998. i tokom perioda na koji se odnosi Optuznica,

g. njegovog znanja o verovatno¢i da ¢e MUP i podredene jedinice, a posebno

dobrovoljci ukljuteni u MUP, poéiniti zlo¢ine na Kosovu tokom perioda na koji
se odnosi OptuZnica, na osnovu opseznih izvestaja iz mnogih izvora o0 navodnim
zloCinima po€injenim 1998. na Kosovu od strane snaga SRJ i Srbije;

h. Siroko rasprostranjene i sistematske prirode zlo¢ina za koje se optuzeni terete u
zoni odgovornosti RJB i podredenih jedinica;

L. perioda tokom kojeg su ti zlo¢ini izvrSeni;

J- nepreduzimanja razumnih mera kako bi spredio ili kaznio lica odgovorna za
zloCine za koje se tereti;

k. njegove uloge u stvaranju okruZenja koje je tolerisalo kaZnjivo postupanje,

ukljuéujuci nepreduzimanje razumnih mera kako bi spredio ili kaznio &injenje
zloCina za koje se optuZeni terete u taCkama od 1 do 5;

L. njegovog znanja o nameri lica u udruZenom zlo¢ina¢kom poduhvatu da sprovedu
u delo zloine za koje se optuzeni terete u ovoj OptuZnici.

63. Kao pomoénik ministra u MUP i naelnik RJB, VLASTIMIR PORPEVIC je
ostvarivao komandno ovla$éenje i/ili efektivnu kontrolu nad jedinicama MUP rasporedenim na
Kosovu (uklju¢uju¢i PJP, SAJ, rezervne jedinice policije, pripadnike SUP, te dobrovoljce i
dobrovoljacke grupe ukljuene u RJIB) i onim jedinicama koje su bile podredene MUP ili
delovale u sprezi s njim, ukljuCuju¢i vojno-teritorijalne jedinice, jedinice civilne odbrane,
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jedinice civilne zatite i civilne grupe koje je naoruzao MUP a koje su pretvorene u jedinice za
odbranu sela i delovale pod komandom MUP.

64. Cinjenica da je VLASTIMIR PORPEVIC imao potrebnu mens rea za odgovornost po
¢lanovima 7(1) i 7(3) zasniva se na mnogim faktorima i/ili jedini je zakljutak koji se moze
izvudi iz njih, ukljuéujuéi gorenavedene, kao i sledeée faktore:

a. njegovo znanje da su snage SRJ i Srbije 1998. podinile zlo&ine na Kosovu, o
¢emu je bio obavesten buduéi da je 1998. bio na Kosovu s jedinicama MUP;
b. njegovo znanje da Ce jedinice MUP, a narolito dobrovoljci i dobrovoljatke

Jedinice za koje je znao da su u drugim etni¢ki napetim situacijama poginili teske
zlocine, verovatno poCiniti zlo¢ine na Kosovu, na osnovu opseznih izvestaja iz
mnogih izvora o navodnim zlo¢inima po€injenim 1998. na Kosovu;

c. te navode su javno iznosili i isticali, izmedu ostalih, strane diplomate, Ujedinjene
nacije, OEBS, organizacije za ljudska prava, domaca i strana sredstva javnog
informisanja i kosovski Albanci;

d. navodi o zlo€inima snaga SRJ i Srbije doveli su, izmedu ostalog, do formiranja
misija DPMK i PMEU, kao i do intenzivnih pregovora u Beogradu u oktobru
1998. (u kojima su ulestvovali civilno rukovodstvo SRJ i Srbije i visoki
rukovodioci MUP i VJ), §to je, izmedu ostalog, dovelo do formiranja misije
VMK;

e. u celom svetu, ukljuujuéi SRJ, bilo je poznato da su takvi navodi bili osnova na
kojoj je NATO objavio da zapoginje vazdusne napade na SRJ, bez obzira na to da
li se s tom osnovom neko slaZe ili ne slaZe;

f. bio je obaveSten o masovnom raseljavanju kosovskih Albanaca i izvrienju
brojnih drugih zlo€ina i to, izmedu ostalog, preko sistema izve$tavanja unutar VJ
1 MUP, sredstava javnog informisanja, svojih sastanaka s visokim funkcionerima
VJ, MUP i civilnih vlasti, kao i preko sastanaka Zajedni¢ke komande i PIV;

g. njegovo ueSce u incidentu u Racku/Regek, 15. januara 1999, ukljudujui to to je
druge uCesnike udruzenog zlo¢inatkog poduhvata obavestio o tome da su tamo
pobijeni teroristi, i to pre nego $to je uopste sprovedena istraga;

h. njegovo ucelce u razgovoru o zlo¢inima koje su VJ i MUP poéinili na Kosovu,
izmedu ostalog, na sastancima najviSeg rukovodstva civilnih vlasti, VJ i MUP,

65-69. REDIGOVANO
OPTUZBE
70. Tuzilac ovim optuzuje optuzenog za Zlo¢ine protiv Sovecnosti i Krienja zakona i

obicaja ratovanja, kako sledi.

TACKA 1
DEPORTACIJA

71. Pozivom na paragrafe od 16 do 33, i 60 do 64 tuZilac ih ovde ponovo navodi i uvritava.

72. Pocev od 1. januara 1999. godine ili priblizno od tog datuma pa sve do 20. juna 1999,
snage SRJ i Srbije, postupajuci po uputstvu, na podsticaj ili uz podriku Milana Milutinoviéa,
Nikole Sainovica, Dragoljuba Ojdani¢a, Nebojse Pavkoviéa, Vladimira Lazareviéa,
VLASTIMIRA PORDEVICA i Sretena Lukica poginile su dela navedena u paragrafima od 25
do 32, Sto je imalo za posledicu prisilnu deportaciju priblizno 800.000 civila kosovskih
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Albanaca. Da bi omogucile ta proterivanja i raseljavanja, snage SRJ i Srbije hotimi¢no su
stvarale atmosferu straha i pritiska upotrebom sile, pretnjama silom i primenom nasilja, kao §to
je opisano u paragrafima od 25 do 32 gore. Sirom Kosova, snage SRJ i Srbije sistematski su
granatirale gradove i sela, palile stambene objekte i gazdinstva, nanosile §tetu i unistavale
kulturne 1 verske ustanove kosovskih Albanaca, ubijale civile kosovske Albance i druga lica
koja nisu aktivno uestvovala u neprijateljstvima, te seksualno zlostavljale kosovske Albanke.
Te radnje su vriene u svim delovima Kosova i ta hotimi¢na sredstva i metode su kori$¢eni $irom
pokrajine, uklju¢ujudi i sledece opstine:

a. Orahovac/Rahovec: Ujutro 25. marta 1999. godine, snage SRJ i Srbije opkolile
su selo Celina/Celiné tenkovima i oklopnim vozilima. Nakon granatiranja sela, snage SRJ
1 Srbije uSle su u selo i sistematski harale i pljackale iz kuéa sve §to je imalo ikakvu
vrednost, palile kude i radnje i unistile staru dzamiju. Veéina mes$tana kosovskih Albanaca
pobegla je u obliznju Sumu pre nego $to su stigle vojska i policija. Na dan 28. marta 1999.
snage SRJ i Srbije prisilile su hiljade ljudi koji su se skrivali u $umi da izadu. Muskarci su
odvojeni od Zena, pretueni i opljatkani, i oduzeta su im sva li¢na dokumenta. Mugkarci
su onda naterani da peice idu do Prizrena, a na kraju prisiljeni da odu u Albaniju.

()  Dana 25. marta 1999. godine, jedna velika grupa kosovskih Albanaca otisla je na
planinu u blizini sela Nogavac/Nagavc, takode u opstini Orahovac/Rahovec, trazeci
spas od napada na obliZnja sela. Snage SRJ i Srbije su ih opkolile i narednog dana
naredile da 8.000 ljudi koji su tu potraZili skloniste ode s planine. Kosovski Albanci su
prisiljeni da odu u obliznju $kolu, a zatim su silom rasprieni po obliZnjim selima. Tri ili
Cetiri dana kasnije, snage SRJ 1 Srbije usle su u sela, iSle od kuée do kuée i isterivale
ljude iz ku¢a. Na kraju su ih ponovo naterali da udu u kuée i rekli im da ne izlaze. Dana
2. aprila 1999. godine, snage SRJ i Srbije potele su da granatiraju sela i ubile pritom
jedan broj ljudi koji su spavali u traktorima i automobilima. PreZiveli su se uputili ka
albanskoj granici. Kada su ovi seljani stigli na granicu, oduzeta su im sva li¢na
dokumenta. Tokom ovih proterivanja, na celoj teritoriji opitine Orahovac/Rahovec,
snage SRJ i Srbije sistematski su palile kuce, radnje, kulturne spomenike i verske
objekte kosovskih Albanaca. Unisteno je nekoliko dzamija, ukljuéujuéi dzamije u Beloj
Crkvi/Bellacérké, Brestoveu/Brestove, Velikoj Kru$i/Krushé e Madhe i druge.

b. Prizren: Dana 25. marta 1999. godine snage SRJ i Srbije opkolile su selo Pirane
tenkovima i raznim vojnim vozilima. Selo je granatirano i jedan broj mestana je poginuo.
Nakon toga, snage SRJ i Srbije uile su u selo i palile kuée kosovskih Albanaca. Posle
napada, preostali me$tani su napustili Pirane i oti§li u susedna sela. U mestu
Landovica/Landovice snage SRJ i Srbije zapalile su i tesko otetile staru dzamiju. Neki
kosovski Albanci koji su beZali prema mestu Srbici/Sérbica ubijeni su ili ranjeni
snajperima. Snage SRJ i Srbije su zatim zapodele ofanzivu u okolini Srbice/Sérbica i
granatirale sela Donji Retimlje/Reti e Ulét, Retimlje/Reti i Randubrava/Randobravé.
Seljani, kosovski Albanci, isterani su iz svojih domova i poslati na albansku granicu. Od
28. marta 1999. godine, u samom gradu Prizrenu, snage SRJ i Srbije su ifle od kuée do
kuce, naredujuéi stanovnicima, kosovskim Albancima, da odu. Bili su prisiljeni da se
prikljuCe konvojima vozila i ljudi koji su i§li pesice do albanske granice. Putem su
pripadnici snaga SRJ i Srbije tukli i ubijali muskarce kosovske Albance, izdvajali iz
konvoja kosovske Albanke i te Zene seksualno zlostavljali. Pripadnici snaga SRJ i Srbije
su na granici oduzeli kosovskim Albancima li¢na dokumenta.

C. Srbica/Skénderaj: Pofev od 25. marta 1999. godine ili priblizno od tog datuma,

snage SRJ 1 Srbije napale su i razorile sela Voénjak/Vojniké, Leod&ina/Legine,
Kladernica/Klladernic€, Turi¢evac/Turigec i Izbica/lzbicé granatiranjem i paljenjem,
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UniStene su mnoge kuce, radnje i dZamije, ukljuujuéi dZamiju u centru sela Cirez/Qirez.
Pripadnici snaga SRJ i Srbije odveli su neke Zene i decu i drzali ih u jednoj $tali u
Cirezu/Qirez. Zene su podvrgnute seksualnom zlostavljanju, i ukradeni su im novac i
druga imovina. Najmanje osam Zena je prvo seksualno zlostavljano, a zatim ubijeno, a
njihova tela su balena u tri bunara u selu Cirez/Qirez. Dana 28. marta 1999. ili priblizno
tog datuma, grupa od najmanje 4.500 kosovskih Albanaca iz ovih sela okupila se u selu
Izbica/lzbicé, gde su pripadnici snaga SRJ i Srbije od ovih kosovskih Albanaca traZili
novac 1 odvojili muskarce od Zena i dece. Veliki broj muskaraca je zatim ubijen. PreZivele
Zene 1 deca prisilno su u grupi prebageni prema Klini/Kling, Dakovici/Gjakové i na kraju
do albanske granice.

d. Suva Reka/Suhareké: Ujutro 25. marta 1999. godine, snage SRJ i Srbije opkolile
su mesto Suva Reka/Suhareké. Tokom narednih dana, policajci su i3li od kude do kude,
pretili, napadali i ubijali stanovnike kosovske Albance i pod pretnjom oruZja odveli
mnoge ljude iz njihovih domova. Mnoge kude i radnje koje su pripadale kosovskim
Albancima zapaljene su, a oSte¢ena je dZzamija u Suvoj Reci/Suhareké. Policija je oterala
Zene, decu i starce, a tada su snage SRJ i Srbije ubile odredeni broj mugkaraca. Kosovski
Albanci bili su prisiljeni da beZe, probijaju¢i se u kamionima, traktorima i prikolicama
prema granici sa Albanijom. Dok su prelazili granicu, pripadnici snaga SRJ i Srbije su
mnogima oduzeli dokumenta i novac.

(1) Dana 31. marta 1999. godine, otprilike 80.000 kosovskih Albanaca raseljenih iz sela
u opstini Suva Reka/Suhareké okupilo se u blizini mesta Belanica/Bellanicé. Slededeg
dana, snage SRJ i Srbije granatirale su selo Belanica/Bellanicé, prisiljavajuéi raseljena
lica da beze prema albanskoj granici. Pre nego §to su presli granicu, pripadnici snaga
SRJ i Srbije oduzeli su im li¢na dokumenta.

e. Pe¢/Pejé: Dana 27. i 28. marta 1999. godine ili priblizno tih datuma, u gradu
Pe¢/Pej€, pripadnici snaga SRJ i Srbije i$li su od kuée do kuée prisiljavajuéi kosovske
Albance na odlazak. Neke kuce su zapaljene, a viSe ljudi je pogodeno iz vatrenog oruzja.
Vojnici i policajci bili su razmesteni duZ svake ulice i usmeravali kosovske Albance ka
centru grada. Kada su ljudi stigli do centra grada, oni koji nisu imali kola ili vozila bili su
prisiljeni da udu u autobuse ili kamione kojima su odvezeni u grad Prizren, a zatim ka
granici s Albanijom. Pred Prizrenom su kosovski Albanci prisiljeni da izadu iz autobusa i
kamiona i peSate oko 15 kilometara do albanske granice, gde im je naredeno da predaju
svoje li¢ne isprave snagama SRJ i Srbije pre nego §to predu granicu.

f. Kosovska Mitrovica/Mitrovicé: Po&ev od 25. marta 1999. ili priblizno od tog
datuma, pa sve do polovine aprila 1999. godine, snage SRJ i Srbije poéele su sistematski
da se kreu kroz grad Kosovska Mitrovica/Mitrovicé. Ulazili su u kuée kosovskih
Albanaca i naredivali stanarima da odmah izadu iz kuée i idu na autobusku stanicu. Neke
kuce su zapaljene pa su stanari bili prisiljeni da pobegnu u druge delove grada. Spaljena je
1 oStecena najmanje jedna dzamija u gradu. U periodu od tri nedelje snage SRJ i Srbije
nastavile su da proteruju kosovske Albance, stanovnike tog grada. Tokom tog perioda
imovina kosovskih Albanaca je unitavana, kosovskim Albancima su otimani novac,
vozila i druge vrednosti, a kosovske Albanke su seksualno zlostavljane. Sli¢no se ponovilo
1 u drugim selima u opstini Kosovska Mitrovica/Mitrovicé, u kojima su pripadnici snaga
SRJ 1 Srbije isterali kosovske Albance iz njihovih domova, a sela razorili. Kosovski
Albanci, stanovnici ove opstine, prisiljavani su da se prikljute konvojima koji su i§li
prema albanskoj granici, prolaze¢i kroz mesta Srbica/Skenderaj, Peé/Pejé,
Dakovica/Gjakové i Prizren. Na putu do granice, pripadnici snaga SRJ i Srbije pljatkali su
im dragocenosti i oduzimali li¢éna dokumenta.
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g. PriStina/Prishtin€: Pocev od 24. marta 1999. ili priblizno od tog datuma pa sve
do kraja maja 1999. godine, pripadnici snaga SRJ i Srbije odlazili su u kuce kosovskih
Albanaca u gradu Pristina/Prishtin€ i prisiljavali stanare na odlazak. U toku ovih prisilnih
proterivanja, jedan broj ljudi je ubijen. Mnogi od onih koji su isterani iz svojih domova
otiSli su direktno na Zelezni¢ku stanicu, dok su drugi potraZili skloni§te u obliZnjim
naseljima. Stotine etni¢kih Albanaca, koje je na svakoj raskrsnici usmeravala srpska
policija, okupili su se na Zeleznitkoj stanici, a zatim su ukrcani u pretrpane vozove ili
autobuse. Oni koji su ukrcani u vozove stigli su do sela Peneral Jankovi¢/Hani i Elezit u
blizini makedonske granice. Dok su putovali do granice, mnogim ljudima su oduzeta li¢na
dokumenta. Kada su sisli sa voza, pripadnici snaga SRJ i Srbije su kosovskim Albancima
rekli da do Makedonije odu hodajuéi prugom, posto je okolni prostor miniran. Oni koji su
pokusali da se sakriju u Pristini/Prishtin€ na kraju su isterani na sli¢an na¢in. Tokom ovih
prisilnih proterivanja, jedan broj ljudi je ubijen, a nekoliko Zena je seksualno zlostavljano.

(1) U istom periodu, pripadnici snaga SRJ i Srbije ulazili su u sela u opstini
PriStina/Prishtiné gde su pretukli i ubili mnoge kosovske Albance, oteli im novac,
opljackali njihovu imovinu i spalili im kuée. Mnogi seljani su kamionima odvezeni u
grad Glogovac/Gllogoc u opstini Lipljan/Lipjan. Odatle su vozom prebaceni do mesta
Deneral Jankovi¢/Hani i Elezit i nastavili peSke do makedonske granice. Drugima su,
nakon $to su se probili do grada UroSevac/Ferizaj, pripadnici snaga SRJ i Srbije naredili
da se ukrcaju na voz za Deneral Jankovi¢/Hani i Elezit, odakle su peSice presli granicu i
usli u Makedoniju.

h. Dakovica/Gjakové: Do marta 1999. godine broj stanovnika u gradu
Dakovica/Gjakové znacajno je porastao zbog velikog broja interno raseljenih lica koja su
napustala svoja sela beze¢i pred hotimi¢nim granatiranjem snaga SRJ i Srbije tokom 1998.
godine i od oruZanog sukoba izmedu tih snaga i Oslobodilatke vojske Kosova. Stalno
kretanje tih interno raseljenih lica poja¢ano je nakon 24. marta 1999, kad su se, nakon
nasilnih proterivanja u gradu Dakovica/Gjakové, mnoga interno raseljena lica vratila iz
grada Dakovice/Gjakové u okolna sela, iz kojih su ih snage SRJ i Srbije ponovo proterale.
Te snage su kontrolisale i koordinisale kretanje ovih interno raseljenih lica na putu iz ovih
sela u grad Pakovicu/Gjakové i natrag, a na kraju i do granice izmedu Kosova i Republike
Albanije. Oni koji su i8li peSice, poslati su iz grada Pakovice/Gjakové direktno na jedan
od nekoliko grani¢nih prelaza. Oni koji su putovali motornim vozilima, usmeravani su
tako da pre granice i prelaska u Republiku Albaniju skrenu prema gradu Prizrenu.

(i) Polev od 24. marta 1999. ili priblizno od tog datuma pa sve do 11. maja 1999,
snage SRJ 1 Srbije pocele su da prisiljavaju stanovnike grada Pakovice/Gjakové
na odlazak. Pripadnici snaga SRJ i Srbije rasporedili su se po gradu i, iduéi od
kuée do kuce, naredivali kosovskim Albancima da napuste svoje domove. U
nekim slucajevima ljudi su ubijani, a mnogima je pre¢eno smréu. Mnoge kuce i
radnje koje su pripadale kosovskim Albancima zapaljene su, dok su radnje Srba
bile zaSti¢ene. Dana 24. marta 1999. godine, stara dZamija u Rogovu/Rogové i
istorijska etvrt u Dakovici/Gjakové, gde su se nalazili i bazar, Hadum dZamija i
islamska biblioteka pored nje, bili su medu nekoliko kulturnih objekata koji su
velikim delom i/ili potpuno unisteni. U periodu od 2. do 4. aprila 1999. godine,
na hiljade kosovskih Albanaca koji su ziveli u gradu Dakovica/Gjakové i
susednim selima priklju€ili su se velikoj koloni, bilo peSice ili kolima, kamionima
1 traktorima, i krenuli prema granici s Albanijom. Snage SRJ i Srbije usmeravale
su ljude koji su bezali na unapred odredene pravce, a putem su na kontrolnim
punktovima pripadnici tih snaga ve¢ini kosovskih Albanaca oduzimali li¢ne
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dokumente i automobilske tablice. U nekim slu€ajevima, za prevoz lica do
granice s Albanijom kori$¢eni su kamioni jugoslovenske vojske.

(ii) Pored toga, krajem marta i u aprilu 1999. godine, snage SRJ i Srbije silom su
proterale kosovske Albance, stanovnike mnogih sela u opstini Dakovica/Gjakové,
izmedu ostalog iz sela Dobro$/Dobrosh, Korenica/Korenic€ i Meja/Mejé.
Mnogim stanovnicima je zatim naredeno, ili im je bilo dozvoljeno, da se vrate u
svoja sela, da bi ih snage SRJ i Srbije ponovo odatle proterale. U ranim jutarnjim
Casovima 27. aprila 1999. ili otprilike u to vreme, snage SRJ i Srbije krenule su u
veliki napad na doline Carragojs, Erenik i Trava (op$tina Dakovica/Gjakové) i na
preostale stanovnike gorepomenutih sela, u nameri da isteraju stanovnistvo iz tog
kraja. Ovde je rasporeden veliki broj vojnika i policajaca i postavljeno nekoliko
kontrolnih punktova. U mestima Meja/Mejé, Korenica/Korenic€ i Meja
Orize/Orize, veliki ali jo§ uvek neutvrdeni broj kosovskih Albanaca, civila
muskog pola, izdvojen je iz mase seljana koji su bezali, odveden i1 pogubljen.
Tokom celog tog dana seljani su, pred direktnim pretnjama snaga SRJ i Srbije,
napustali svoje kuce 1 prikljucivali se nekom od nekoliko konvoja izbeglica na
traktorima, konjskim zapregama i u kolima, i na kraju presli u Albaniju. Mnogim
kosovskim Albancima snage SRJ i Srbije su, pre nego 3to ¢e pre¢i granicu,
oduzele li¢na dokumenta.

1 Gnjilane/Gjilan: Snage SRJ i Srbije u$le su u mesto Prilepnica/Pérlepnicé dana 6.
aprila 1999. godine ili priblizno tog datuma i naredile stanovnicima da ga napuste. MeStani
su oti$li i pokusali da odu do drugog sela, ali su ih snage SRJ i Srbije vratile. Stanovnici
Prilepnice/Pérlepnicé su 13. aprila 1999. godine ponovo obavesteni da se grad do sledeceg
dana mora evakuisati. Sledeéeg jutra meStani, kosovski Albanci, otiSli su konvojem u
kome je bilo otprilike 500 vozila. Ubrzo posto su mestani otisli, snage SRJ i Srbije zapalile
su kucée u Prilepnici/Pérlepnicé. Sirom opstine Gnjilane/Gjilan, pripadnici snaga SRJ i
Srbije sistematski su palili i unistavali kuce, radnje, kulturne spomenike i verske objekte
kosovskih Albanaca, izmedu ostalih i dZzamiju u Vlastici/Llashtic€. Kosovski Albanci iz
drugih sela u opS$tini Gnjilane/Gjilan takode su isterani iz svojih domova. Na hiljade
raseljenih lica iz sela kao §to su Zegra/Zhegér, Nosalje/Nosalé i Vladovo/Lladové sklonilo
se u selo Donja Stubla/Stubélle e Poshtme u opStini Vitina. Mnoga od tih raseljenih lica iz
Gnjilana/Gjilan presla su granicu pokrajine sa Srbijom, gde su neki od njih bili Zrtve
Sikaniranja i maltretiranja sli¢nih onom koje su doZiveli na Kosovu, pre nego 5to su usli u
Makedoniju. Drugi su putovali direktno u Makedoniju. Kad su kosovski Albanci stigli na
granicu s Makedonijom, pripadnici snaga SRJ i Srbije oduzeli su im li¢na dokumenta.

J- Uro8evac/Ferizaj: U periodu od 24. marta do 14. aprila 1999. godine, snage SRJ
i Srbije granatirale su i napadale sela u opstini UroSevac/Ferizaj, ukljuCujuéi sela
Biba/Bibe, MuhadzZer Prelez/Prelez i Muhaxheréve, Raka/Rakaj i Staro Selo, ubivsi
odredeni broj njihovih stanovnika. Nakon granatiranja, snage SRJ i Srbije su ulazile u
neka sela, imedu ostalih u Papaz i Sojevo/Sojevé, i naredivale stanovnicima da ih napuste.
Drugi kosovski Albanci, iz sela Varo$ Selo/Varosh i Mirosavlje/Mirosalé, pobegli su iz
sela kad su u njih usle srpske snage. Nakon §to su stanovnici napustili svoje kuce, vojnici i
policajci su ih zapalili. Raseljena lica su oti$la u grad UroSevac/Ferizaj, gde se veéina
ukrcala na vozove kojima su odvezeni na grani¢ni prelaz za Makedoniju u mestu Deneral
Jankovi¢/Hani i Elezit. Srpske snage su ljude iz voza uputile da hodajuci duz pruge odu do
granice. Drugi su do istog grani¢nog prelaza iz Uro$evca/Ferizaj putovali u konvojima.
Pripadnici srpskih snaga su im na granici oduzeli li¢na dokumenta.

11 IT-05-87/1-PT



34/1197 TER

Prevod

k. Kacanik/Kaganik: U periodu izmedu marta i maja 1999. godine, snage SRJ i
Srbije napale su sela u opstini Kacanik/Kaganik i sam grad Kaganik/Kaganik. Napad je
imao za posledicu razaranje kuca i verskih objekata, izmedu ostalog i dZamija u
Kotlini/Kotling 1 Ivaji/Ivajé.

(i) Dana 8. marta 1999. ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije napale su i
delimi¢no spalile selo Kotlina/Kotling. Dana 24. marta 1999, snage SRJ i Srbije
ponovo su napale Kotlinu/Kotlin€ iz teSkog naoruzanja i uz angaZovanje vojnika.
Mnogi muskarci, stanovnici Kotline/Kotliné, pobegli su tokom tog napada u
obliZznje Sume, a Zenama, deci i starim licima su pripadnici snaga SRJ i Srbije
naredili da se ukrcaju na kamione kojima su odvezeni u grad Ka¢anik/Kag¢anik.
Oni koji nisu stali u kamione morali su za njima da krenu peSice prema
Kacaniku/Kaganik. U tom napadu je ubijen odredeni broj muskaraca, stanovnika
Kotline/Kotling, uklju¢ujuéi najmanje 17 muskaraca ¢ija tela su baena u bunare.
Pre nego $to Ce otici iz Kotline/Kotling, snage SRJ i Srbije su spalile ostatak sela.
Mnogi od onih koji su preziveli prebegli su u Makedoniju.

(i1) Dana 27. 1 28. marta 1999. ili priblizno tih datuma, snage SRJ i Srbije napale su
grad Kacanik/Kaganik. Pripadnici snaga SRJ i Srbije §ikanirali su, zatvarali, tukli
1 pogodili iz vatrenog oruZja mnoge stanovnike Kacanika/Kaganik, kosovske
Albance. Hiljade lica pobeglo je u obliznje Sume i na kraju peSice preslo granicu
sa Makedonijom. Druga raseljena lica iz grada Ka&anika/Kaganik i okolnih sela
pesice su otisla do sela Stagovo/Stagové, gde su se ukrcala na vozove kojima su
odvezena do makedonske granice.

(i11) Dana 13. aprila 1999. ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije opkolile su selo
Slatina/Sllatiné 1 zaselak Vata. Nakon §to su granatirale selo, pe$adija i policija su
usle u selo, te pljatkale i palile kuce. U toj akciji je iz vatrenog oruzja ubijeno 13
civila. Posle ovog napada veéina stanovnika Slatine/Sllatiné prebegla je u
Makedoniju.

(iv) Dana 25. maja 1999. ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije napale su selo
Dubrava/Lisnaje u opStini Kacanik/Kaganik. Tokom napada, snage SRJ i Srbije
ubile su nekoliko kosovskih Albanaca, stanovnika Dubrave/Lisnaje. Mnogi
stanovnici Dubrave/Lisnaje formirali su konvoj s traktorima i prikolicama i
prebegli u Makedoniju. Drugi mestani su pobegli u druga sela ili u $ume pre nego
Sto su naposletku presli makedonsku granicu.

1. Decani/Degan: Dana 29. marta 1999. ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije
opkolile su i napale selo Beleg i okolna sela u opstini Deani/Degan. Pripadnici snaga SRJ
1 Srbije i8li su od kuce do kuce, govoreéi mestanima da smesta napuste svoje kuce. Te
snage su zatim opljackale 1 spalile kuce. Vise muskaraca, Zena i dece iseljeno je iz svojih
kuc¢a i okupljeno na obliznjoj poljani u selu Beleg. Pripadnici snaga SRJ i Srbije naredili
su svim muSkarcima i1 Zenama da skinu odecu, te im je oduzeta sva li€na imovina.
Muskarci su odvojeni od Zena i dece i odvedeni u podrum jedne kuce u blizini te poljane.
Zenama i deci je naredeno da odu u drugu kuéu. Tokom te noéi seksualno su zlostavljane
najmanje tri Zene. Sledeeg dana, pripadnici snaga SRJ i Srbije su meStanima rekli da
napuste selo kamionima i traktorima i odu u Albaniju.

m. Vucitrn/Vushtrri: Dana 27. marta 1999. ili pribliZzno tog datuma, snage SRJ i

Srbije pocele su da pale kuce u gradu Vuditrn/Vushtrri i spalile glavnu gradsku dZzamiju.
Dana 2. maja 1999. ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije napale su vise sela
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severoistono od grada Vucitrna/Vushtrri, ukljuujuéi sela Skrovna/Skromé,
Slakovce/Sllakofe, Cecelija/Ceceli i Gornja Sudimlja/Studime e Epérme. Mestani su
isterani iz svojih domova, a mnoge njihove kude, radnje i verski objekti spaljeni su do
temelja. MeStani, kao i1 lica koja su ranije raseljena iz drugih mesta u opStini
Vucitrn/Vushtrri, bili su prisiljeni da oforme konvoj u kojem je bilo oko 20.000 ljudi i koji
se kretao putem kroz kanjon Sudimlje prema gradu Vuéitrnu/Vushtrri. Tokom noéi izmedu
2.13. maja 1999. godine, pripadnici snaga SRJ i Srbije Sikanirali su, tukli i ubili priblizno
105 kosovska Albanca, a mnogim drugima oteli dragocenosti. Snage SRJ i Srbije zatocile
su hiljade kosovskih Albanaca iz ovog konvoja u poljoprivrednoj zadruzi u blizini grada
Vucitrna/Vushtrri. Dana 3. maja 1999. ili priblizno tog datuma, pripadnici snaga SRJ i
Srbije su u poljoprivrednoj zadruzi odvojili vojno sposobne muskarce, kosovske Albance,
od Zena, dece i starijih lica. Zene, deca i stariji ljudi, kosovski Albanci, upuceni su u
Albaniju, a odredeni broj muskaraca, kosovskih Albanaca, bio je prisiljen da odveze ta
vozila sa Zenama, decom i starim ljudima do granice s Albanijom. Snage SRJ i Srbije su
prebacile stotine vojno sposobnih muskaraca, kosovskih Albanaca, iz poljoprivredne
zadruge u zatvor u selu Smrekovrica/Smrakoncé. Posle nekoliko nedelja zato€enistva u
necoveénim uslovima, u kojima su ih tukli, mu¢ili i ubijali, mnogi od tih muskaraca,
kosovskih Albanaca, prebaceni su u selo Zur/Zhur, u blizini albanske granice, i prisiljeni
da predu granicu sa Albanijom.

Ovim delima i propustima, VLASTIMIR PORPEVIC je planirao, podsticao, naredio, po&inio
ili na drugi naéin pomagao i podrzavao planiranje, pripremu ili izvrSenje sledeceg:

Taéka 1: Deportacija, ZLOCIN PROTIV COVECNOSTI, kaznjiv po &lanu 5(d) Statuta
Medunarodnog suda.

TACKA 2
DRUGA NEHUMANA DELA (PRISILNO PREMESTANJE)

73. U odnosu na one kosovske Albance koji su interno raseljeni unutar teritorije Kosova,
pozivom na paragrafe 16-33, 60-64, 71 i 72, tuzilac ih ovde ponovo navodi i uvrstava.

Ovim delima i propustima, VLASTIMIR PORDEVIC je planirao, podsticao, naredio, poginio
ili na drugi na¢in pomagao 1 podrzavao planiranje, pripremu ili izvrSenje sledeceg:

Tacka 2: Druga nehumana dela (prisilno premestanje), ZLOCIN PROTIV
COVECNOSTI, kaznjiv po ¢lanu 5(i) Statuta Medunarodnog suda.

TACKE 3 -4
UBISTVO

74.  Pozivom na paragrafe 16-33 i1 60-64, tuzilac ih ovde ponovo navodi i uvrstava.

75. Pocev od 1. januara 1999. godine ili priblizno od tog datuma pa sve do 20. juna 1999,
snage SRJ i Srbije, postupajuéi po uputstvu, na podsticaj ili uz podrsku Milana Milutinoviéa,
Nikole Sainoviéa, Dragoljuba Ojdani¢a, Nebojse Pavkoviéa, Vladimira Lazareviéa,
VLASTIMIRA PORPEVICA i Sretena Lukica ubile su na stotine civila kosovskih Albanaca i
drugih lica koja nisu aktivno ulestvovala u neprijateljstvima. Ta ubistva vrSena su na Siroko
rasprostranjen ili sistematski nacin Sirom pokrajine Kosovo i imala su za posledicu smrt
mnogobrojnih muskaraca, Zena i dece. Medu slu¢ajevima masovnih ubijanja nalaze se i slede¢i:
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a. POVUCENO

b. Dana 25. marta 1999. godine ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije opkolile
su i1 napale selo Bela Crkva/Bellacérké (opstina Orahovac/Rahovec). Mnogi meStani Bele
Crkve/Bellacérké bezali su uz reku Belaju izvan sela i bili prisiljeni da se sklone kod
Zelezni¢kog mosta. Priblizavajuéi se mostu, snage SRJ i Srbije otvorile su vatru na jedan
broj meStana i ubile 12 lica, od kojih su desetoro bili Zene i deca. Jedno dvogodiSnje dete
je prezivelo ovaj incident. Pripadnici snaga SRJ i Srbije su zatim naredili ostalim
seljanima da izadu iz re¢nog korita i onda odvojili muskarce i starije decake od starih
muskaraca, Zena i male dece. Pripadnici snaga SRJ i Srbije su muSkarcima i starijim
de¢acima naredili da se svuku, a zatim su im sistematski opljatkali sve dragocenosti.
Zenama i deci je tada naredeno da krenu prema obliZnjem selu Zrze/Xérxé. Jedan lekar iz
Bele Crkve/Bellacérké pokuSao je da razgovara s komandantom snaga koje su ih napale,
ali je ubijen iz vatrenog oruZja, kao i njegov nelak. Preostalim muskarcima i starijim
deCacima je zatim naredeno da se vrate u re¢no korito. Kada su poslusali, snage SRJ i
Srbije su na te muskarce i starije deCake otvorile vatru i ubile oko 65 kosovskih Albanaca.
Jedan broj muskaraca i starijih deaka je preziveo ovaj incident koji su videla i1 druga lica
sakrivena u blizini. Pored toga, snage SRJ i Srbije ubile su i Sestoricu muskaraca koje su
otkrile u obliznjem kanalu za navodnjavanje u koji su se sklonili. (Ubijena lica ¢ija su
imena poznata navedena su u Prilogu B koji je prilozen kao dodatak ovoj OptuZznici.)

c. Dana 25. marta 1999. godine ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije napale
su sela Mala KruSa/Krushé e Vogél i Velika KruSa/Krushé¢ e Madhe (opStina
Orahovac/Rahovec). Mestani Male Kru$e/Krushé e Voggl potrazili su zaklon u Sumovitom
podrudju pored Male Kruse/Krushé e Voggl, odakle su mogli da vide kako srpski policajci
sistematski pljackaju i pale njihove kuce. Mestani su se kasnije sklonili u kucu Sedje
Batushe, smeStenu na ivici sela Mala Kru§a/Krushé e Vogél. U toku jutra 26. marta 1999.
godine snage SRJ i Srbije otkrile su seljane. Pripadnici snaga SRJ i Srbije su Zenama i
maloj deci naredili da napuste to podruje i odu u Albaniju. Pripadnici snaga SRJ i Srbije
su zatim zato¢ili i pretresli muskarce i de¢ake i oduzeli im li¢na dokumenta i dragocenosti.
Nakon toga, pripadnici snaga SRJ i Srbije naredili su musSkarcima i de€acima da, pod
pretnjom smrti, peSice odu do jedne nenaseljene ku¢e u Maloj Krusi/Krushé e Vogél.
Pripadnici snaga SRJ i Srbije prisilili su ove muskarce i de€ake da udu u kuéu. Kada su se
muskarci i de€aci sakupili u kudi, pripadnici snaga SRJ i Srbije su na ovu grupu otvorili
vatru iz mitraljeza. Posle nekoliko minuta paljbe, pripadnici snaga SRJ i Srbije su zapalili
kuéu kako bi tela izgorela. U pucnjavi i plamenu poginulo je oko 105 kosovskih Albanaca,
muskaraca i de¢aka. (Ubijena lica ¢ija su imena poznata navedena su u Prilogu C koji je
priloZen kao dodatak ovoj Optuznici.)

d. U jutarnjim ¢asovima, 26. marta 1999. godine ili priblizno tog datuma, snage SRJ
i Srbije opkolile su deo oko kompleksa porodi€nih kuéa porodice BERISHA u Suvoj
Reci/Suhareké (opstina Suva Reka/Suhareké). U blizinu kuéa postavljeni su tenkovi, s
cevima uperenim u kude. Pripadnici snaga SRJ i Srbije su stanarima jedne od kuc¢a naredili
da izadu. Muskarci su odvojeni od Zena i dece i Sest ¢lanova ove porodice je ubijeno.
Pripadnici snaga SRJ i Srbije su preostale ¢lanove porodice poterali u pravcu jednog
kafi¢a. Zajedno sa tri druge grupe §ire porodice BERISHA, naterali su ih udu u taj kafic.
Zatim su pripadnici snaga SRJ i Srbije otvorili vatru na ljude koji su se nalazili unutra. U
kafi¢ je ubaden i eksploziv. U toj akciji su ubijena najmanje 47 civila, a drugi su te$ko
ranjeni. Tela Zrtava su potom utovarena u zadnji deo jednog kamiona, koji se zatim
odvezao u pravcu Prizrena. Tri ranjene osobe, koje su bile ubaene medu leSeve, iskocile
su iz kamiona na putu za Prizren. Posmrtni ostaci ubijenih ¢lanova porodice BERISHA
nadeni su kasnije na dve lokacije; prva je streliSte u op3tini Prizren, a druga je masovna
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grobnica u centru za obuku SAJ u Batajnici, pokraj Beograda, u Srbiji. (Ubijena lica &ija
su imena poznata navedena su u Prilogu D koji je priloZen kao dodatak ovoj Optuznici.)

e. POVUCENO.

f. Dana 27. marta 1999. godine ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije
granatirale su selo Izbica/Izbicé (opstina Srbica/Skénderaj) iz teskog naoruZanja. Najmanje
4.500 seljana iz Izbice/Izbicé i okolnih sela potraZilo je utogiste na jednoj poljani u
Izbici/Izbicé. Dana 28. marta 1999. godine, pripadnici snaga SRJ i Srbije opkolili su
seljane, a zatim im prisli traze¢i novac. Nakon §to su pripadnici snaga SRJ i Srbije oteli
seljanima dragocenosti, muskarci su odvojeni od Zena i male dece. Mugkarci su zatim
podeljeni u dve grupe, od kojih je jedna poslata na obliznje brdo, a druga u korito
obliZnjeg potoka. Pripadnici snaga SRJ i Srbije su tada otvorili vatru na obe grupe
muskaraca, pri ¢emu je poginulo najmanje 116 muskaraca, kosovskih Albanaca. Takode
28. marta 1999, Zene i deca okupljeni u Izbici/Izbicé prisiljeni su da napuste to podrudje i
peSice krenu prema Albaniji. Na jednoj traktorskoj prikolici sedele su dve Zene invalidi
koje nisu mogle da hodaju. Pripadnici snaga SRJ i Srbije su tu traktorsku prikolicu zapalili
1te dve zene su Zive izgorele. (Lica ubijena u Izbici/Izbicé &ija su imena poznata navedena
su u Prilogu F koji je priloZen kao dodatak ovoj Optuznici).

g. Kasno uvece 1. aprila 1999. ili priblizno u to vreme pa do ranog jutra 2. aprila
1999. godine, snage SRJ i Srbije su preduzele akciju u delu grada Dakovica/Gjakové koji
se zove Qerim. Tokom nekoliko sati, pripadnici snaga SRJ i Srbije su silom ulazili u kuée
kosovskih Albanaca u Qerimu, ubijali stanare i zatim palili zgrade. Unisteno je na desetine
kuca i poginulo vise od 50 lica. Na primer, u kuéi u ulici Miloga Giliéa/Millosh Giliq broj
157, snage SRJ i Srbije su otvorile vatru na stanare, a zatim zapalile kucu. U pucnjavi i
pozarima koje su izazvale snage SRJ i Srbije samo na toj jednoj lokaciji poginulo je 20
kosovskih Albanaca, od kojih su 19 bili Zene i deca. (Lica ubijena na toj lokaciji ¢ija su
imena poznata navedena su u Prilogu G koji je priloZen kao dodatak ovoj OptuZnici.)

h. U ranim jutarnjim ¢asovima 27. aprila 1999. ili pribliZzno u to vreme, snage SRJ i
Srbije masovno su krenule u napad na kosovske Albance, stanovnike dolina Carragojs,
Erenik i Trava (opStina Dakovica/Gjakové) u nameri da isteraju stanovniitvo s tog
podrucja. AngaZovan je veliki broj pripadnika snaga SRJ i Srbije i postavljeno nekoliko
kontrolnih punktova. Celog tog dana, seljani su napustali svoje domove pred direktnom
pretnjom snaga SRJ i Srbije i prikljugivali se nekom od konvoja izbeglica na traktorima,
konjskim zapregama i u kolima. U Meji/Mejé, Korenici/Korenicé i Meji Orize/Orize, iz
mase seljana koji su bezali izdvojen je i odveden velik i jo§ neutvrden broj civila
muskaraca, kosovskih Albanaca. Mnogi od ovih mugkaraca pogubljeni su po kratkom
postupku, a oko 300 lica je nestalo. Li¢na dokumenta najmanje sedmoro lica i posmrtni
ostaci mnogih od tih 300 lica koja su poslednji put videna kod Meje/Mejé 27. aprila 1999.
nadeni su u tajnoj masovnoj grobnici u centru za obuku SAJ u Batajnici, pored Beograda,
u Srbiji. (Ubijena lica €ija su imena poznata navedena su u Prilogu H koji je priloZen kao
dodatak ovoj Optuznici.)

1. Dana 2. maja 1999. ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije napale su
nekoliko sela severoisto¢no od grada Vugitrna/Vushtrri, uklju¢ujuéi sela Skrovna/Skromé,
Slakovce/Sllakofc, Cecelija/Ceceli i Gornja Sudimlja/Studime e Epé&rme. Seljani su
isterani iz svojih domova, a mnoge njihove kude, radnje i verski objekti do temelja su
spaljeni. Nakon toga su ih prisilili da se priklju€e konvoju od oko 20.000 ljudi koji se
putem kroz kanjon Sudimlje kretao u praveu Vugitrma/Vushtrri. Tokom tih dejstava,
pripadnici snaga SRJ i Srbije Sikanirali su, tukli i pljackali kosovske Albance koji su
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putovali u tom konvoju i ubili oko 105 kosovska Albanca. (Ubijena lica ¢ija su imena
poznata navedena su u Prilogu I koji je priloZen kao dodatak ovoj Optuznici.)

j. POVUCENO

k. U periodu od marta 1999. do maja 1999. godine, snage SRJ i Srbije preduzele su

niz masovnih napada na viSe sela u opstini Kacanik/Kaganik, ¢iji je ishod bila smrt preko
stotinu civila.

(i) Dana 24. marta 1999. ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije napale su selo
Kotlina/Kotling. U toku tog napada spaljena je vedina ku¢a, a najmanje 17 lica je
ubijeno. Neki od ubijenih uhvaéeni su u Sumi, pogubljeni i potom baceni u
bunare. U te bunare je onda bacen eksploziv.

(1) Dana 13. aprila 1999. godine ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije opkolile
su selo Slatina/Sllatin€ i zaselak Vata/Vata. Nakon granatiranja, u selo su usle
peSadija 1 policija 1 opljaCkale i zapalile kuée. Tokom ove akcije iz vatrenog
oruZja je ubijeno 13 civila.

(iii) POVUCENO

(iv) Dana 25. maja 1999. godine ili priblizno tog datuma, snage SRJ i Srbije opkolile
su selo Dubrava/Lisnajé. Kada su ove snage u$le u selo, stanovnicima je naredeno
da se okupe kod $kole i da selo napuste na traktorima. Muskarci su odvojeni od
Zena i dece. Tokom ove akcije ubijeno je Cetvoro ljudi. Pored toga, Cetiri ¢lana
porodice Qorri ubijena su dok su pokuSavali da pobegnu u Sumu. (Lica ubijena u
opStini Kacanik/Kaganik ¢ija su imena poznata navedena su u Prilogu K koji je
priloZen kao dodatak ovoj OptuZnici.)

1. Dana 28. marta 1999. godine ili oko tog datuma, snage SRJ i Srbije liSile su
Zivota najmanje 14 ¢lanova porodica Bogujevci, Duriqi i Llugaliu, isklju¢ivo Zene i decu, u
dvoristu jedne kuce u Podujevu/Podujeve. Grupi od 19 Zena i dece naredeno je da se okupe
u dvoristu. Cetrnaestoro ih je ubijeno, a petoro dece teZe je ranjeno u pucnjavi. (Lica liSena
Zivota €ija su imena poznata nevedena su u Prilogu L, koji je priloZen kao dodatak ovoj
Optuznici.)

Ovim delima i propustima, VLASTIMIR PORDEVIC je planirao, podsticao, naredio, po&inio
ili na neki drugi nadin pomagao i podrzavao planiranje, pripremu ili izvrSenje sledeceg:

Tadka 3: Ubistvo, ZLOCIN PROTIV COVECNOSTI, kaZnjiv prema &lanu 5(a) Statuta
Medunarodnog suda.

Tafka 4: Ubistvo, KRSENJE ZAKONA I OBICAJA RATOVANJA, kaZnjivo prema &lanu
3 Statuta Medunarodnog suda i sankcionisano ¢lanom 3(1)(a) (ubistvo) Zenevskih konvencija.

TACKA 5
PROGONI

76. Pozivom na paragrafe 16-33, 60-64, 72 i 75, tuZilac ih ovde ponovo navodi i uvritava.
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77.  PoCevsi od 1. januara 1999. godine ili priblizno tog datuma pa sve do 20. juna 1999,
snage SRJ 1 Srbije, postupajuci po uputstvu, na podsticaj ili uz podr§ku Milana Milutinovica,
Nikole Sainoviéa, Dragoljuba Ojdani¢a, Nebojse Pavkoviéa, Vladimira Lazarevi¢a
VLASTIMIRA DORDEVICA i Sretena Lukiéa, koristile su se sredstvima i metodama
izloZenim u paragrafima od 25 do 32 da bi sprovele kampanju progona albanskog stanovnistva
Kosova, ukljucujuéi kosovske Albance civile, na politi¢koj, rasnoj ili verskoj osnovi. Svaki od
optuzenih je nameravao da se ta kampanja usmeri protiv albanskog stanovniStva Kosova na
politi¢koj, rasnoj ili verskoj osnovi, ili je bio svestan da postoji velika verovatno¢a da ¢e snage
SRJ i Srbije nad albanskim stanovni§tvom Kosova po€initi zlo¢ine navedene u paragrafima 25
do 32 na politi¢koj, rasnoj ili verskoj osnovi, §to se, izmedu ostalog, vidi iz Cinjenice da
kosovski Albanci muslimanske vere ¢ine ubedljivu ve¢inu medu zrtvama zlo€ina i iz masovne
upotrebe pogrdnih izraza za kosovske Albance. Ti progoni su vrSeni, izmedu ostalog, slede¢im
sredstvima:

a. Prisilnim premesStanjem i deportacijom priblizno 800.000 civila kosovskih
Albanaca od strane snaga SRJ i Srbije, kao $to je opisano u paragrafima 25 -32 1 72.

b. Ubistvom viSe stotina civila kosovskih Albanaca i drugih lica koja nisu aktivno
ucestvovala u neprijateljstvima od strane snaga SRJ i Srbije, kao §to je opisano u
paragrafima 27-28 1 75,

c. Seksualnim zlostavljanjem kosovskih Albanaca, naroito Zena, od strane snaga
SRJ 1 Srbije, ukljucujuéi seksualno zlostavljanje opisano u paragrafima 27 i 72.

d. Bezobzimim razaranjem ili nanoSenjem S§tete verskim objektima kosovskih
Albanaca. Tokom napada na gradove i sela i posle njih, snage SRJ i Srbije sistematski su
nanosile $tetu i uniStavale kulturne spomenike i muslimanska sveta mesta. Sirom pokrajine
dzamije su granatirane, paljene i rusene eksplozivom. Ovi incidenti ukljuduju i sledece:
nanoSenje Stete i/ili uniStavanje dZzamija u Vulitrnu/Vushtrri, Suvoj Reci/Suhareké,
Celini/Celin€, Rogovu/Rogové, Beloj Crkvi/Bellacérké, Cirezu/Qirez, Kotlini/Kotliné,
Ivaji/lvajé, Brestovcu/Brestove, Velikoj Kru$i/Krushé e Madhe, Kosovskoj
Mitrovici/Mitrovic€, Vlastici/Llashtic€, Landovici/Landovicé i Dakovici/Gjakové, kao §to
Jje opisano u paragrafima 26 i 72.

Ovim delima i propustima, VLASTIMIR PORPEVIC je planirao, podsticao, naredio, poinio
ili na neki drugi na¢in pomagao 1 podrzavao planiranje, pripremu ili izvr$enje sledeceg:

Tacka 5: Progoni na polititkoj, rasnoj ili verskoj osnovi, ZLOCIN PROTIV
COVECNOSTI, kaznjiv prema ¢lanu 5(h) Statuta Medunarodnog suda.

OPSTI NAVODI

78. Sve vreme na koje se odnosi ova Optuznica, na Kosovu u SRJ postojalo je stanje

oruzanog sukoba.
79. Sva dela i propusti koji se navode kao zlo€ini protiv Covelnosti bili su deo Siroko

rasprostranjenog ili sistematskog napada usmerenog protiv albanskog civilnog stanovni§tva i
drugih lica na Kosovu koja nisu aktivno uéestvovala u neprijateljstvima.
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CINJENICNI KONTEKST NAVODA 1Z OPTUZNICE

80.  Kosovo se nalazi u juznom delu Republike Srbije, konstitutivne republike Srbije i Crne
Gore (u daljem tekstu: SCG). Teritorija koju danas ¢ini SCG bila je deo Socijalistitke
Federativne Republike Jugoslavije (u daljem tekstu: SFRJ). Kosovo se na severu i severozapadu
grani¢i s Republikom Crnom Gorom, na jugozapadu s Republikom Albanijom (u daljem tekstu:
Albanija), a na jugu s BivSom Jugoslovenskom Republikom Makedonijom (u daljem tekstu:
Makedonija). Glavni grad Kosova je Pristina/Prishtinég.

81. Prema popisu stanovnistva iz 1981. godine, poslednjem na kome je ucestvovalo skoro
celokupno stanovnistvo, Kosovo je ukupno imalo priblizno 1.585.000 stanovnika, od ¢ega su
77% bili Albanci, a 13% Srbi. Kosovski Albanci su bojkotovali popis sproveden 1991. godine,
ali prema uopS$tenim procenama broja stanovnika, na Kosovu je u vreme na koje se odnosi ova
optuZznica bilo 85-90% kosovskih Albanca, dok su 5-10% ¢&inili Srbi.

82. Godine 1974, novim Ustavom SFRIJ vlast je decentralizovana i prenesena sa centralne
vlade na Sest konstitutivnih republika. U okviru Srbije, Kosovu i Vojvodini data je znatna
autonomija, ukljucujuéi kontrolu nad obrazovnim sistemom, sudstvom i policijom. Bili su
zastupljeni u Skupstini, Ustavnom sudu i Predsedni§tvu SFRJ.

83. Tokom osamdesetih godina, Srbi su izraZzavali zabrinutost zbog diskriminacije koju je
prema njima sprovodilo pokrajinsko rukovodstvo na €ijem su Celu bili kosovski Albanci, dok su
kosovski Albanci izrazavali zabrinutost zbog ekonomske zaostalosti i zahtevali vecu politicku
liberalizaciju i status republike za Kosovo. Od 1981. godine pa nadalje, kosovski Albanci su
organizovali demonstracije koje su vojska SFRJ i policijske snage Srbije suzbijale.

84. Dana 24. aprila 1987. godine, Slobodan MiloSevi¢, koji je 1986. godine izabran za
predsednika PredsedniS§tva Centralnog komiteta Saveza komunista Srbije, otputovao je na
Kosovo. Na sastancima s lokalnim srpskim rukovodstvom i u govoru pred okupljenim Srbima,
Slobodan Milosevié je podrzao srpski nacionalisti¢ki program. Od tada je Slobodan MiloSevié
koristio rastu¢i talas srpskog nacionalizma kako bi ojacao centralizovanu vlast u SFRJ.

85.  Pocetkom 1989. godine, vlada SFRJ pokrenula je proces koji je imao za cilj da se
Kosovu oduzme autonomija koju je dobilo Ustavom iz 1974. godine. Zbog politi¢kih nemira,
Predsedni$tvo SFRJ je u februaru 1989. godine objavilo da se situacija na Kosovu pogorSala i da
ugroZzava ustavni poredak, integritet i suverenitet zemlje i uvelo “specijalne mere” kojima je
odgovornost za javnu bezbednost sa pokrajinske vlade Kosova prenela na vladu SFRJ. To je
izazvalo masovne demonstracije kosovskih Albanaca.

86. U julu 1990. godine, Skupitina Srbije donela je odluku o privremenom raspustanju
Skupstine Kosova, ubrzo nakon $to je 114 od 123 delegata kosovskih Albanca u Skupstini
usvojilo nezvani¢nu rezoluciju kojom Kosovo proglaSavaju ravnopravnim i nezavisnim
entitetom u okviru SFRJ. U septembru 1990. godine, mnogi od tih istih delegata kosovskih
Albanaca proglasili su ustav “Republike Kosovo”. Godinu dana kasnije, u septembru 1991.
godine, kosovski Albanci odrzali su nezvani¢ni referendum na kome su u ogromnoj veini
glasali za nezavisnost. Dana 24. maja 1992. godine, kosovski Albanci odrZali su nezvani¢ne
izbore za skup§tinu i predsednika “Republike Kosovo™.

87. Slobodan Milosevi¢ je izabran za predsednika PredsedniStva Socijalisti¢ke Republike

Srbije 8. maja 1989. godine. Posle usvajanja novog Ustava Srbije 1 odrZavanja viSestranackih
izbora, Slobodan Milosevi¢ je 26. decembra 1990. izabran za predsednika Srbije; na tu funkciju
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ponovo je izabran 20. decembra 1992. godine. U decembru 1991. godine, Nikola Sainovié
imenovan je za potpredsednika Vlade Srbije.

88.  Nakon prvih koraka ka ukidanju autonomije Kosova i uvodenja "specijalnih mera", na
Kosovu dolazi do sve veéih politi¢kih podela. Srbija je preuzela potpunu kontrolu nad policijom
1 sudovima, te obrazovnom, socijalnom i ekonomskom politikom Kosova, kao i izborom
sluzbenog jezika u pokrajini. Krajem 1990. i tokom cele 1991. godine hiljade kosovskih
Albanaca — lekara, nastavnika, profesora, radnika, policajaca i drZzavnih sluZbenika — otpusteno
je s posla. Lokalni sud na Kosovu je ukinut, a mnoge sudije smenjene. Nasilje policije nad
kosovskim Albancima povecalo se.

89. Dana 16. jula 1990. godine, Savez komunista Srbije i Socijalisti¢ki savez radnog naroda
Srbije udruzili su se u Socijalisti¢ku partiju Srbije (SPS), a Slobodan MiloSevi¢ izabran je za
njenog predsednika. Milan Milutinovié i Nikola Sainovié zauzimali su istaknute poloZaje u SPS.
Slobodan MiloSevi¢ je koristio veéinu koju je SPS imao u saveznoj i republickoj skupstini za
donoSenje zakona koji su podupirali nacionalisti€¢ku politiku na Kosovu, a u sprovodenju svoje
politike na Kosovu oslanjao se na lojalne ¢lanove odabrane iz Glavnog odbora SPS —
ukljuéujuéi Milana Milutinoviéa i Nikolu Sainoviéa.

90. U ovom periodu, nezvani¢no albansko rukovodstvo na Kosovu sledilo je politiku
nenasilnog gradanskog otpora i pocelo je da uspostavlja sistem nezvani¢nih, paralelnih
institucija u oblasti zdravstvene zastite i obrazovanja.

91.  PocCev od juna 1991. godine, SFRJ je pocela da se raspada u nizu ratova koji su usledili
Jjedan za drugim u Republici Sloveniji, Republici Hrvatskoj 1 Bosni i Hercegovini. Dok su se
vodili ratovi u Sloveniji, Hrvatskoj 1 Bosni i Hercegovini, situacija na Kosovu, iako napeta, nije
eskalirala u nasilje i intenzivne borbe do kojih je do$lo u tim drugim zemljama. Medutim, mnogi
obrasci kaznjivog ponasanja uo€eni u tim sukobima ponovo su videni na Kosovu tokom perioda
na koji se odnosi ova Optuznica. Aktivna neprijateljstva su prestala potpisivanjem Dejtonskog
mirovnog sporazuma u decembru 1995. godine. Status Kosova nije bio na dnevnom redu u
Dejtonu.

92. Sredinom devedesetih godina, jedna frakcija kosovskih Albanaca organizovala je grupu
poznatu pod nazivom Ushtria Clirimtare e Kosovés (UCK), odnosno Oslobodilatka vojska
Kosova (u daljem tekstu: OVK). Ova grupa je zagovarala kampanju oruZane pobune 1 nasilnog
otpora srpskim vlastima i bila je glavna organizovana oruzana grupa kosovskih Albanaca koja je
vodila operacije protiv snaga SRJ i Srbije.

93. Sredinom 1996. godine, OVK je organizovala napade uperene pre svega protiv
policijskih snaga Srbije, ali i Albanaca lojalnih srpskim vlastima. Tokom 1996. i 1997. godine,
OVK je Cinila samo mala grupa ljudi koji su bili slabo naoruzani, neorganizovani i podeljeni u
manje grupacije, dok im je rukovodstvo bilo u inostranstvu. Od tada i tokom ¢itave 1997.
godine, policijske snage Srbije uzvracale su silovitim akcijama tamo gde se pretpostavljalo da se
nalaze baze OVK i njene pristalice na Kosovu, a progon civila kosovskih Albanaca pojadao se.
Krah zakona i reda u susednoj Albaniji 1997. godine doveo je do vedeg priliva oruzja za OVK.
Godine 1998. OVK je prerasla u grupu od nekoliko hiljada pripadnika i postala je aktivnija.

94. Krajem februara 1998. godine, zaostrio se sukob izmedu OVK, s jedne, i snaga SRJ i
Srbije, s druge strane. Snage SRJ 1 Srbije zapodele su kampanju protiv OVK tokom koje su nad
civilima kosovskim Albancima primenjivale prekomernu i nesrazmernu silu. Tokom okrSaja s
OVK na podru¢ju Drenice, snage SRJ i Srbije su u februaru i martu granatirale pretezno
albanske gradove i sela i proterivale meStane iz njihovih domova. Po¢etkom marta snage SRJ 1
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Srbije napale su selo Donje Prekaze/Prekazi i Pshtem (opStina Srbica/Skendéraj), kojom
prilikom su ubile oko 50 ljudi, uklju€ujuéi veéinu ¢lanova porodice Adema Jasharija, Zene, decu
1 stare. Snage SRJ 1 Srbije su oko Uskrsa razorile stari deo sela De€ani/Degan.

95. Sredinom jula 1998. godine snage SRJ i Srbije izvele su opseznu ofanzivnu operaciju
Sirom pokrajine Kosovo. U njoj su, inter alia, uCestvovale brigade Pristinskog korpusa i
specijalne jedinice MUP-a. Krajem jula je javljeno da je na podru¢ju Dulja/Duhel, Blaca, Junika
i MaliSeva/Malishevé bilo Zestokog granatiranja koje je prouzrokovalo bezobzimo razaranje.
Priblizno 5. i 6. avgusta izvrSene su operacije na porducju Drenice, Junika i Jablanice. Veéina
sela duz puta Pe¢-PriStina / Peja-Prishtina 1 puta Gornja Klina-Rudnik-Rako$ / Klina e Epérm-
Rudnik-Rakosh bila su bezobzirno razorena. Do kraja septembra snage SRJ i Srbije granatirale
su 1 spalile oko polovinu sela na podru¢ju Defana/Degan, a selo Prilep/Prelep dejstvima teske
artiljerije sravnile sa zemljom. Predstavnici medunarodne zajednice koji su u to vreme bili u
poseti toj pokrajini zapazili su da snage SRJ i Srbije i dalje granatiraju i pale sela u dolini Suve
Reke/Suhareka. Dana 26. septembra, tokom anti-teroristicke operacije u Gomjem
Dobrinju/Dobrinja € Epérm, u kompleksu porodice Delijaj i oko njega, snage SRJ i Srbije ubile
su 21 ¢lana te porodice, medu kojima je bilo Zena i dece.

96.  Usled primene prekomerne i nesrazmerne sile od strane snaga SRJ i Srbije, mnogi
stanovnici, kosovski Albanci, raseljeni su Sirom Kosova ili su pobegli iz pokrajine. Otprilike od
februara pa do maja 1998. godine, priblizno 15.000 Albanaca prebeglo je u severnu Albaniju.
Ujedinjene nacije su ustanovile da je do sredine oktobra priblizno 285.000 lica, tj. otprilike
petnaest odsto stanovni$tva, raseljeno unutar Kosova ili je napustilo pokrajinu. Do kraja 1998. i
nakon toga do 23. marta 1999. godine, raseljeno je otprilike 349.000 Albanaca.

97.  Pocev najmanje od marta 1998. godine, Ujedinjene nacije, organizacije za ljudska prava
kao Sto su Human Rights Watch, strani diplomati, OEBS, domada i medunarodna sredstva
javnog informisanja i vode kosovskih Albanaca javno su i ¢esto osudivali primenu prekomerne i
nesrazmermne sile od strane snaga SRJ i Srbije, §to su ¢inili u svojim rezolucijama i izveStajima,
te na sastancima s civilnim 1 vojnim rukovodstvom SRJ i Srbije. U periodu najmanje od kraja
jula pa do kraja oktobra 1998. godine, u Pristini/Prishtina su skoro svakodnevno odrZavani
sastanci ZajedniCke komande vezani za situaciju na Kosovu.

98. U nastojanju da se smanji zategnutost na Kosovu, u oktobru 1998. godine vodeni su
pregovori izmedu Slobodana Miloseviéa i predstavnika medunarodne zajednice. Ti pregovori su
doveli do potpisivanja odredenog broja sporazuma. Na dan 16. oktobra 1998. godine potpisan je
“Sporazum o verifikacionoj misiji OEBS za Kosovo”. Dana 25. oktobra 1998. godine Nikola
Sainovi¢ i VLASTIMIR PORPEVIC potpisali su sporazume u ime SRJ, odnosno Srbije. Tim
sporazumima bilo je predvideno delimi¢no povladenje snaga SRJ i Srbije sa Kosova,
ogranienje dovodenja dodatnih snaga i opreme u region i razmestaj nenaoruZanih predstavnika
Verifikacione misije OEBS.

99. Kao dalji odgovor na nastavljanje sukoba na Kosovu, organizovana je medunarodna
mirovna konferencija u Rambujeu i Parizu, u Francuskoj, koja je pocela s radom 6. februara
1999. godine. Nikola Sainovi¢ bio je politicki Sef srpske delegacije u Rambujeu. Tim
pregovorima je prisustvovao i Milan Milutinovi¢. Kosovske Albance predstavljale su OVK i
delegacija politi¢kih i1 gradanskih voda kosovskih Albanaca. Tokom mirovnih pregovora u
Francuskoj, nasilje na Kosovu se nastavilo. Krajem februara i pofetkom marta, snage SRJ i
Srbije preduzele su niz napada na desetine sela i gradova nastanjenih preteZzno kosovskim
Albancima. Mirovni pregovori propali su sredinom marta 1999. godine.
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100.  Dana 24. marta 1999. godine, NATO je zapo€eo vazdu$ne napade na ciljeve u SRJ. SRJ
je 23. marta 1999. godine proglasila neposrednu ratnu opasnost, a 24. marta 1999. godine ratno
stanje. Nakon poletka vazdu$nih napada, snage SRJ i Srbije pojadale su svoju Siroko
rasprostranjenu ili sistematsku kampanju i prisilno proterale stotine hiljada kosovskih Albanaca
sa Kosova.

101. Dana 3. juna 1999. godine, SRJ i Srbija su prihvatile naCela za reSavanje krize na
Kosovu, dokument koji je urufen njihovim predstavnicima u Evropskoj Uniji i Ruskoj
Federaciji. Ovim dokumentom, posle kojeg je usledila Rezolucija br. 1244 (1999) Saveta
bezbednosti, predvideno je politi¢ko reSenje krize na Kosovu, ukljuujuéi hitan prekid nasilja i
brzo povlaCenje snaga SRJ i Srbije, te rasporedivanje predstavnika medunarodnih civilnih
institucija 1 snaga bezbednosti na Kosovu pod okriljem Ujedinjenih nacija.

102.  Dana 9. juna 1999. godine, izmedu NATO i predstavnika VJ i MUP potpisan je Vojno-
tehnicki sporazum, kojim je predvideno povlagenje svih snaga SRJ i Srbije s Kosova. Prema
odredbama Vojno-tehni¢kog sporazuma, kampanja bombardovanja ciljeva u SRJ koju je vodio
NATO trebalo je da bude okon¢ana nakon potpunog povlagenja snaga SRJ i Srbije. Dana 20.
juna 1999. godine, KFOR, Snage za Kosovo, objavio je da su se snage SRJ i Srbije potpuno
povukle s Kosova.

/potpis na originalu/
Serge Brammertz,
tuzilac

Dana 2. juna 2008. godine
U Hagu,
Holandija
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POVUCEN.

Prilog A

Prilog B
Lica ubijena u Beloj Crkvi/Bellacérké ¢ija su imena poznata —
25. marta 1999.

Ime Pribliina starost | Pol

BEGAJ, Abdullah 25 musko
BERISHA, Murat 60 musko
GASHI, Fadil 46 musko
MORINA, Musa 65 musko
POPAJ, Abdullah 18 musko
POPAJ, Agon 14 musko
POPAI, Alban 21 musko
POPAJ, Bedrush 47 musko
POPAJ, Belul 14 musko
POPAJ, Ethem 46 musko
POPAJ, Hazer 77 musko
POPAJ, Hysni 37 musko
POPAJ, Irfan 41 musko
POPAI, Isuf 76 musko
POPAJ, Kreshnik 18 musko
POPAIJ, Lindrit 18 musko
POPAJ, Mehmet 46 musko
POPAIJ, Mersel 53 musko
POPAJ, Nazmi 45 musko
POPAJ, Nisim 35 musko
POPAJ, Rrustem 63 musko
POPAJ, Sahid 40 musko
POPAJ, Sedat 47 musko
POPAJ, Shendet 17 musko
POPAJ, Vehap 58 musko
POPAJ, Xhavit 32 musko
SPAHIU, Marigona 10 Zensko
SPAHIU, Iliriana 12 zensko
SPAHIU, Lirim 7 musko
SPAHIU, Qamile 69 Zensko
SPAHIU, Xhemal 70 musko
ZHUNIQI, Abein 37 musko
ZHUNIQI, Agim 51 musko
ZHUNIQI, Bajram 51 musko
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ZHUNIQI, Bilall 67 musko
ZHUNIQI, Clirim 40 musko
ZHUNIQI, Dardan 6 musko
ZHUNIQI, Dardane 8 Zensko
ZHUNIQI, Destan 68 musko
ZHUNIQI, Eshref 55 musko
ZHUNIQI, Fatos 42 musko
ZHUNIQI, Dhurata 4 musko
ZHUNIQI, Lumnie 39 zensko
ZHUNIQI, Labinot 16 musko
ZHUNIQI, Hysni 70 musko
ZHUNIQI, Ibrahim 68 musko
ZHUNIQI, Kasim 33 musko
ZHUNIQI, Medi 55 musko
ZHUNIQI, Muhammet 70 musko
ZHUNIQI, Muharrem 30 musko
ZHUNIQI, Qamil 77 musko
ZHUNIQI, Qemal 59 musko
ZHUNIQI, Reshit 32 musko
ZHUNIQI, Shemsi 52 musko
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Prilog C

Prevod

Lica ubijena u Maloj Krusi/Krushé e Voggl — Velikoj Krusi/Krushé e Madhe ¢ija su
imena poznata — 26. marta 1999.

{ Ime Pribliina starost | Pol
ASLLANI, Adem 68 musko
ASLLANI, Asim 34 musko
ASLLANI, Feim 30 musko
ASLLANI, Muharrem 66 musko
ASLLANI, Nexhat 27 musko
ASLLANI, Nisret 33 musko
ASLLANI, Perparim 26 musko
AVDYLI, Bali 72 musko
AVDYLI, Enver 28 musko
BATUSHA, Ahmet 38 musko
BATUSHA, Amrush 32 musko
BATUSHA, Asllan 46 musko
BATUSHA, Avdi 45 musko
BATUSHA, Bekim 22 musko
BATUSHA, Beqir 68 musko
BATUSHA, Burim 18 musko
BATUSHA, Enver 22 musko
BATUSHA, Feim/Fehim 23 musko
BATUSHA, Mergim 20 musko
BATUSHA, Haxhi 28 musko
BATUSHA, Lirim 16 musko
BATUSHA, Milaim 32 musko
BATUSHA, Muharrem 69 musko
BATUSHA, Njazi 39 musko
BATUSHA, Osman 65 musko
BATUSHA, Sefer 19 musko
BATUSHA, Sejdi 68 musko
BATUSHA, Skifer 22 musko
BATUSHA, Sulejman 46 musko
BATUSHA, Zaim 50 musko
HAJDARI, Abaz 40 musko
HAJDARI, Abedin 17 musko
HAJDARI, Halil 42 musko
HAJDARI, Halim 70 musko
HAJDARI, Hysni 20 musko
HAJDARI, Marsel 17 musko
HAJDARI, Nazim 33 musko
HAJDARI, Qamil 46 mus$ko
HAJDARI, Rasim 25 musko
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HAJDARI, Sahit 36 musko
HAJDARI, Selajdin 38 musko
HAJDARI, Shani 40 musko
HAJDARI, Vesel 19 musko
HAJDARI, Zenun 28 musko
LIMONI, Avdyl 45 musko
LIMONI, Limon 69 musko
LIMONI, Luan 22 musko
LIMONI, Nehbi 60 musko
RAMADANI, Afrim 28 musko
RAMADANI, Asllan 34 musko
RAMADANI, Bajram 15 musko
RAMADANI, Sabit 23 musko
RAMADANI, Hysen 62 musko
RAMADANI, Murat 60 musko
RAMADANI, Ramadan 59 musko
RAMADAN!I, Selajdin 27 musko
RASHKAJ, Kadri 16 musko
RASHKAJ, Demir 18 musko
RASHKAJ, Refki 17 musko
SHEHU, Adnan 20 musko
SHEHU, Arben 20 musko
SHEHU, Arif 36 musko
SHEHU, Bekim 22 musko
SHEHU, Burim 19 musko
SHEHU, Destan 68 musko
SHEHU, Din 68 musko
SHEHU, Dritan 18 musko
SHEHU, Fadil 42 musko
SHEHU, Flamur 15 musko
SHEHU, ime nepoznato (od oca 20 musko
Haziza)

: SHEHU, ime nepoznato (od oca 18 musko
Sinana)
SHEHU, Haxhi 25 musko
SHEHU, Haziz 42 musko
SHEHU, Ismail 68 musko
SHEHU, Ismet 40 musko
SHEHU, Mehmet 13 musko
SHEHU, Mentor 18 musko
SHEHU, Myftar 44 musko
SHEHU, Nahit 15 musko
SHEHU, Nehat 22 musko
SHEHU, Nexhat 38 musko
SHEHU, Sahit 23 musko
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SHEHU, Sali 44 musko
SHEHU, Sami 24 musko
SHEHU, Sefer 44 musko
SHEHU, Shani 34 musko
SHEHU, Shefqget 38 musko
SHEHU, Sinan 50 musko
SHEHU, Veli 28 musko
SHEHU, Vesel 19 musko
SHEHU, Xhafer 38 musko
SHEHU, Xhavit 20 musko
SHEHU, Xhelal 13 musko
ZYLFIU, Afrim 22 musko
ZYLFIU, Halim 60 musko
ZYLFIU, Hamdi 62 musko
ZYLFIU, Hamit 22 musko
ZYLFIU, Hysen 50 musko
ZYLFIU, Njazim 24 musko
ZYLFIU, Xhelal 18 musko

26

Prevod

IT-05-87/1-PT

20/1197 TER



Lica ubijena u Suvoj Reci/Suhareké ¢ija su imena poznata —

Prilog D

26. marta 1999.

Ime Pribliina starost | Pol

BERISHA, Afrim 24 musko
BERISHA, Altin 11 musko
BERISHA, Arta 18 Zensko
BERISHA, Avdi 43 musko
BERISHA, Besim 26 musko
BERISHA, Bujar 40 musko
BERISHA, Dafina 15 zensko
BERISHA, Dorentina 4 Zensko
BERISHA, Drilon 13 musko
BERISHA, Edon 12 musko
BERISHA, Eron 1 musko
BERISHA, Fatime 37 Zensko
BERISHA, Fatime 48 Zensko
BERISHA, Fatmire 22 zensko
BERISHA, Faton 27 musko
BERISHA, Flora 38 Zensko
BERISHA, Hajbin 37 musko
BERISHA, Hamdi 54 musko
BERISHA, Hanumusha 9 Zensko
BERISHA, Hanumusha 81 zensko
BERISHA, Hava 63 Zensko
BERISHA, Herolinda 13 zensko
BERISHA, Ismet 2 musko
BERISHA, Kushtrin 11 musko
BERISHA, Lirije 24 Zensko
BERISHA, Majlinda 15 Zensko
BERISHA, Merita 10 Zensko
BERISHA, Mevlude 26 zensko
BERISHA, Mihrije 26 Zensko
BERISHA, Mirat 7 musko
BERISHA, Musli 63 musko
BERISHA, Nefije 54 zensko
BERISHA, Nexhat 43 musko
BERISHA, Nexhmedin 37 musko
BERISHA, Redon 1 musko
BERISHA, Sait 83 musko
BERISHA, Sebahate 25 Zzensko
BERISHA, Sedat 45 musko
BERISHA, Sherine 17 zensko
BERISHA, Sofia 58 zensko
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BERISHA, Vesel 61 musko
BERISHA, Vlorjan 17 musko
BERISHA, Zana 13 Zensko
BERISHA, Zelihe 50 zensko
BERISHA, Graniti 2 musko
BERISHA, Genc 4 musko
BERISHA, Jashar 46 musko
Prilog E
POVUCEN.
28
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Prilog F

Prevod

Lica ubijena u Izbici/lzbicé &ija su imena poznata — 28. marta 1999.

Ime PribliZna starost Pol
ALUSHI, Jetullah 93 musko
AMRUSH]I, Asllan (Q) musko
BAJRA, Asslan 60 musko
BAJRA, Bajram 62 musko
BAJRA, Bajram C. 60 musko
BAJRA, Bajram S. 68 musko
BAJRA, Brahim 81 musko
BAJRA, Fazli 60 musko
BAIJRA, llaz 70 musko
BAJRA, Sami 19 musko
BAJRAKTARI, Bislim 58 musko
BAJRAKTARI, Hajdar 53 musko
BEHRAMI, Demush 63 musko
BEHRAMI, Muhamet 61 musko
BEHRAMI, Nuredin 76 musko
DAJAKU, Asllan 63 musko
DANI, Dibran (A) 67 musko
DERVISHI, Sali 61 musko
DERVISHI, Bajram 73 musko
DERVISHI, Ilaz 73 musko
DOCI, Musli 63 musko
DOQI, Hamdi 42 musko
DRAGA, Ali 65 musko
DRAGA, Cen 68 musko
DRAGA, Hajriz 43 musko
DRAGA, Ismet 31 musko
DRAGA, Murat 68 musko
DRAGA, Rahim 70 musko
DRAGA, Rrustem 81 musko
DRAGAJ, Zade 71 musko
DURAKU, Avdullah 55 musko
DURAKU, Bel (A) 81 musko
DURAKU, Dibran 65 musko
DURAKU, Rexhep 87 musko
EMRA, Muhamat ili KADRIU 56 musko
Muhamet

FETAHU, Lah 67 musko
GASHI, Ibrahim 70 musko
GASHI, Ram musko
HAJDARI, Halil 50 musko
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HAJRA, Mehmet 65 musko
HALITI, Haliti 60 musko
HAXHA, Fejz 75 musko
HOTI, Hazir 67 musko
HOTI, Qerim 42 musko
HOTI, Rifat 54 musko
HOTI, Rrustem 70 musko
HOTI, Tahir 55 musko
HOTI, Muhamet 52 musko
HOTI, Sadik 66 musko
HOT]I, Shefget (A) musko
HOTI, Vehbi musko
ISUFI, Zenel 72 musko
JETULLAHU, Beqir 27 musko
KAJTAZDI, Kajtaz Z 68 musko
KELMENDI, Bajram 66 musko
KELMENDI, Jetullah 56 musko
KOTOORIVKOTORRI, Ram musko
KOTOORI/KOTORRI, Brahim musko
KOTOORIKOTORRI, Hajzer musko
KRASNIQI, Deli 77 musko
KRASNIQI, Mustaf 63 musko
KRASINIQI, Rrahim 69 musko
KUQICA, Azem 88 musko
LOSHI, Sami 25 musko
LOSHI, Jashar 48 musko
LOSHI, Selman 78 musko
MORINA, Halil 38 musko
MURSELLI, Sokol (H) 63 musko
MUSLIU, Begqir 45 musko
MUSLIU, Ilaz 73 musko
MUSLIU, Shaban 87 musko
MUSLIU, Halit 62 musko
MUSLIU, Naim 23 musko
MUSLIU, Mehmet 46 musko
MUSTAFA, Hasan 70 musko
OSMANI, Azem 75 musko
OSMANI, Fatmir 24 musko
OSMANI, Hetem 70 musko
OSMANI, Muharrem 90 musko
QAKA, Pajazit (D) 70 musko
QALLAPEKU, Sabit 55 musko
QELAJ, Ismajl 61 musko
QELAJ, Rexhep 72 musko
QELAJ, Metush 68 musko
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QUPEVA, Hamz 49 musko
RACI, Ramadan 56 musko
RAMAJ, Halit 60 musko
REXHEPI, Muyj 49 musko
SEJDIU, Mustaf 46 musko
SHABANI, Azem musko
SHALA, Hysen A 65 musko
SHALA, Idriz 69 musko
SHALA, Isuf 64 musko
SHALA, Muyj 62 musko
SHALA, Sali 38 musdko
SHALA, Zymer 63 musko
SHALA, Halim 63 musko
SHALA, Hijraz 70 musko
SHERIFI, Sadik musko
SHPATI, Zeqir 60 musko
SPAHIU, Rizah 70 musko
SYLA, Ram 63 musko
TAHIRI, Brahim 83 musko
TEMAJ, Gani 41 musko
TEMAJ, Hamdi 49 musko
THAQI, Hamit B. 70 musko
THAQI, Ram H. musko
THAQI Ajet (D) 71 musko
THAQI, Sheremet 49 musko
UKA, Uke 80 musko
VELIQI, Zenel 75 musko
XHEMAIJLI, Idriz 73 musko
XHEMAJLI, Qazim 57 musko
ZEKA, Jahir 60 musko
ZEKA, Milazim 52 musko
Neidentifikovani muskarac musko
Zivi izgoreli u Izbici/Izbicé — 28. marta 1999.

FEJZA, Zyre 65 Zensko
OSMANI, Zoje 67 Zensko
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Prilog G
Lica ubijena u Dakovici/Gjakové - 2. aprila 1999.

Ime PribliZna starost | Pol

CAKA, Dalina 14 zensko
CAKA, Delvina 6 zensko
CAKA, Diona 2 zZensko
CAKA, Valbona 34 zensko
GASHI, Hysen 50 musko
HAXHIAVDIJA, Doruntina 8 zensko
HAXHIAVDIJA, Egzon 5 musko
HAXHIAVDIJA, Rina 4 Zensko
HAXHIAVDIJA, Valbona 38 Zensko
HOXHA, Flaka 15 zensko
HOXHA, Shahindere 55 zensko
NUCI, Manushe 50 zensko
NUCI, Shirine 70 Zensko
VEJSA, Arlind 5 musko
VEIJSA, Dorina 10 Zzensko
VEJSA, Fetije 60 Zensko
VEIJSA, Marigona 8 Zensko
VEJSA, Rita 2 zensko
VEISA, Sihana 8 zensko
VEIJSA, Tringa 30 Zensko

32

Prevod

IT-05-87/1-PT

14/1197 TER



Prevod

Prilog H
Lica ubijena u Meji/Mejé ¢ija su imena poznata — 27. aprila 1999.

Ime Priblitna starost | Pol

ABAZI, Mark 37 musko
ABAZI, Pashk 40 musko
ABAZI, Pjeter 53 musko
ADEMAJ, Bekim 18 musko
ADEMAJ, Shemsi 38 musko
ADEMI, Isuf 36 musko
ADEMI, Mazllum 17 musko
AHMETAJ, Liridon 17 musko
AHMETI, Ahmet 54 musko
AHMETI, Ahmet 65 musko
AHMETI, Blerim 19 musko
AHMETI, Hysen 68 musko
AHMETI, musko 63 musko
ALIAJ, Adem 55 musko
ALIAJ, Agron 17 musko
ALIAJ, Ali 50 musko
ALIAJ, Sali 53 musko
ALIAJ, Zenun 44 musko
ALIAJ, Arben 19 musko
AVDULLAHU, Ymer 17 musko
AVDYLI Avdyl musko
AVDYLI, Afrim 19 musko
AVDYLI, Bajrush 16 musko
AVDYLIL Hysen 56 musko
AVDYLI, Mehmet 42 musko
AVDYLI Muhedin 26 musko
AVDYLI, Pajazit 32 musko
BAJRAKTARI, Lavdim 22 musko
BAJRAMI, Ali 55 musko
BAJRAMI, Shaban 27 musko
BAJRAMLI, Syle 37 musko
BAJRAMI, Xhafer 35 musko
BAJRAMI, Xhavit 27 musko
BALA, Ali 75 musko
BALA, Bajram 46 musko
BALA, Mehmet 38 musko
BALA, Perparim 28 musko
BALIU, Ragip 30 musko
BARDHECI, Demush 29 musko
BARDHECI, Idriz 25 musko
BATUSHA, Haki 29 musko
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BEQAJ, Armend 17 mus§ko
BEQAJ, Bajram 41 musko
BEQAJ, Bedri 36 musko
BEQAJ, Brahim 28 musko
BEQAJ, Dritan 17 musko
BEQAJ, Emin 34 musko
BEQAJ, Kujtim 16 musko
BEQAJ, Mentor 19 musko
BEQAJ, Milazim 31 musko
BEQAJ, Ramadan 57 musko
BEQAJ, Rasim 46 musko
BEQAJ, Tafe 54 musko
BEQAJ, Ymer 50 musko
BEQIRAIJ, Albert 21 musko
BEQIRAJ, Arsim 16 musko
BEQIRAJ, Syle 55 musko
BEQIRAJ, Tahir 58 musko
BERISHA, Ahmet 45 musko
BERISHA, Halil 50 musko
BINAKU, Avni 42 musko
BINAKU, Binak 34 musko
BINAKU, Ismail 36 musko
BOBI, Ismet 21 musko
CUNI, Fixhri 46 musko
CUNI, Muharrem 67 musko
CUNI, Sutki 20 musko
CURRI, Istref 32 musko
CURRI, Izet 26 musko
DEDA, Linton 16 musko
DEDA, Mark 47 musko
DEDA, Martin 32 musko
DEDA, Pashk 42 musko
DEDAI, Frrok 34 musko
DEDAJ, Gjon 62 musko
DEDAJ, Mikel 37 musko
DEDAJ, Pjeter 64 musko
DELIU, Deli 37 musko
DEMAIJ, Ali 39 musko
DUZHMANI, Agron 17 musko
DUZHMAN]I, Frane 23 musko
DUZHMANI, Gezim 25 musko
DUZHMANI, Gostin 35 musko
DUZHMANI, Manuel 20 musko
DUZHMANI, Marjan 31 musko
DUZHMANI, Mikel 32 musko
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DUZHMANI, Pal 33 musko
DUZHMANI, Pashk 34 musko
FAZL1JAJ, musko 44 musko
FAZLIJAJ, Shani 36 musko
FETAIJ, Haxhi 40 musko
GASHI, Lulzim 30 musko
GASHI, Robert 29 musko
GAXHERRI, Brahim 38 musko
GAXHERI, Hasan 28 mus$ko
GAXHERI, Xhafer 66 musko
GIOCAJ, Deme 39 musko
GJOKAI, Ardian 23 musko
GOLAJ, Asllan 41 musko
GOLAJ, Avdi 31 musko
GOLAJ, Idriz 56 musko
GOLAJ, Musa 24 musko
GOLAJ, Rame 35 musko
GOLAJ, Rexhe 54 musko
HADERGJONAJ, Skender 18 musko
HAJREDINI, Faik 43 musko
HAJREDINI, Hysni 35 musko
HAJREDINI, Qamil 34 musko
HASANAJ, Elson 28 musko
HASANAJ, Gjon 66 musko
HASANAJ, Luan 17 musko
HASANAJ, Mitér 56 musko
HASANAIJ, Ndue 60 musko
HASANAJ, Shyt 45 musko
HAXHA, Mentor 25 musko
HAXHIU, Afrim 36 musko
HAXHIU, Avdi 23 musko
HAXHIU, Florim 33 musko
HAXHIU, Tahir 49 musko
HOXHA, Ardian 16 musko
HOXHA, Bajram 44 musko
HOXHA, Blendian 18 musko
HOXHA, Fadil 39 musko
HOXHA, Fitim 32 musko
HOXHA, Hajrullah 27 musko
HOXHA, Naim 25 musko
HOXHA, Ramiz 42 musko
HOXHA, Rifat 33 musko
HYKOSMANAJ, Gafurr 23 musko
HYSENI, Binak 17 musko
IBRAHIMI, Ali 37 musko
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IBRAHIMI, Hysni 40 musko
IDRIZI, Masar 21 musko
ISLAMAJ, Demé 63 musko
ISUFIL, Bajram 16 musko
ISUFI, Isa 19 musko
KABASHI, Andrush 18 musko
KABASHI, Arben 14 musko
KABASHI, Nikoll 32 musko
KACOLI, Pjeter 23 musko
KACOLI, Tom 23 musko
KAMERI, Besim 29 musko
KAMERI, Gézim 29 musko
KAMERI, Muharrem 36 musko
KAMERI, Rrustem 41 musko
KAMERI, Shpend 49 musko
KOMANI, Nikolle 26 musko
KOMANI, Fran 28 musko
KOMANI, Pashk 33 musko
KQIRA, Mikel 37 musko
KQIRA, Pashk 40 musko
KQIRAJ, Luz 39 musko
KRASNIQI, Albert 19 musko
KRASNIQI, Lazer 39 musko
KRASNIQI, Mark 24 musko
KRASNIQI, Ndue 33 musko
KRASNIQI, Pjeter 33 musko
KUQI, Hasan 37 musko
KUQI, Shpend 19 musko
KURPALLI, Ilmi 19 mugko
KURTAJ, Haki 19 musko
KURTAI, Isa 30 musko
KURTAJ, Muhamet 45 musko
KURTAJ, Sami 29 musko
LLESHI, Anton 25 musko
MALA, Kllaudie 15 Zensko
MALA, Kol 44 musko
MALA, Monika 66 Zensko
MALAIJ, Blerim 15 musko
MALAJ, Vat 37 musko
MALAJ, Vilson 29 musko
MALOKU, Blerim 40 musko
MALOKU, Burim 17 musko
MALOKU, Petrit 22 musko
MALOKU, Ymer 39 musko
MALUSHAJ, Besim 32 musko
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MALUSHAIJ, Esad 29 musko
MALUSHAJ, Shefki 38 musko
MARKAIJ, Bekim 23 musko
MARKAJ, Mark 65 musko
MARKAJ, Dede 36 musko
MARKAIJ, Gezim 21 musko
MARKAJ, Gjovalin 36 musko
MARKAJ, Mark 65 musko
MARKAJ, Milan 35 musko
MARKAJ, Pashk 38 musko
MARKAJ, Petrit 27 musko
MARKAJ, Pren 60 musko
MARKAJ, Sokol 63 musko
MEHMETI, Agron 21 musko
MEHMET]I, Arben 19 musko
MEHMETI, Gani 45 musko
MEHMETI, Hysen 44 musko
MEHMETI, Hysni 40 musko
MEHMET]I, Mehmet 18 musko
MEHMETI, Muharrem 68 musko
MEHMETI, Quash 45 musko
MEHMETI, Rame 43 musko
MEHMETI, Sami 20 musko
MERTURI, Marash 29 musko
META, Bajram 15 musko
MIFTARI, Ismet 22 musko
MIROCI, Brahim 18 musko
MIROCI, Fahredin 24 musko
MIROCI, Isuf 44 musko
MIROCI, Sokol 42 musko
NDREJAJ, Kole 45 musko
NDUE, Nue 68 musko
NEZIRI, Ahmet 25 musko
NIMANAJ, Naim 22 musko
NDREJAJ, Pashk 44 musko
NREJAJ, Nrec 32 musko
NUO/NDUE Sokol 45 musko
NUZA, Sokol 51 musko
OSMANI, Shpend 71 musko
PAJAZITI, Avdyl 41 musko
PAJAZITI, Gani 37 musko
PAJAZITI, Halil 24 musko
PAJAZITI, Haxhi 15 musko
PAJAZITI, Idriz 45 musko
PAJAZITI, Ismet 30 musko
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PAJAZITI, Muje 52 musko
PAJAZITI, Qerim 40 musko
PAJAZITI, Shkelzen 19 musko
PAJAZITI, Shpend 58 musko
PAJAZITI, Smajl 48 musko
PAJAZITI, Zenel 49 musko
PALOKAJ, Mark 55 musko
PEPAIJ, Uke 16 musko
PJETRI, Gasper 33 musko
PJETRI, Ilirian 24 musko
PJETRI, Skender 27 musko
PRELAJ, Ardian 18 musko
PRELAJ, Driton 24 musko
PRELAJ, Gjergj 29 musko
PRELAI, Sokol 34 musko
PRELAJ, Tome 37 musko
PRENDI, Gjergj 22 musko
PRENDI, Leonard 21 musko
PRENDI, Mark 26 musko
PRENDI, Pal 49 musko
PRENDI, Prend 55 musko
PRENDI, Robert 24 musko
PRENDI, Sokol 37 musko
PRENDI, Viktor 28 musko
QESTAJ, Hajdar 61 musko
RAMA, Adem 22 musko
RAMA, Bujar 27 musko
RAMA, Nijazi 22 musko
RAMA, Sadri 50 musko
RAMA, Sezaj 36 musSko
RAMA, Zenun 33 musko
RAMA, Zeqir 80 musko
RAMAIJ, Rame 27 musko
RAMALI, Tahir 70 musko
REXHA, Adem 44 musko
REXHA, Anton 20 musko
REXHA, Avni 28 musko
REXHA, Bashkim 20 musko
REXHA, Iber 53 musko
REXHA, Ruzhdi 25 musko
REXHAJ, Hamza 62 musko
REXHAJ, Isuf 27 musko
REXHAJ, Tahir 19 musko
REXHAJ, Xhevdet 40 musko
RRUSTEMI, Bekim 28 musko
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RRUSTEM]I, Dan 35 musko
RRUSTEMI, Xhafer 27 musko
SADIKU, Iber 40 musko
SADIKU, Ismet 28 musko
SADIKU, Osman 59 musko
SADIKU, Ramiz 33 musko
SADIKU, Sadik 57 musko
SADRIU, Hysni 37 musko
SADRIU, Rexhep 44 musko
SADRIU, Shagir 47 musko
SAHITI, Esat 34 musko
SALCAJ, Xhavit 26 musko
SALIHAJ, Osman 47 musko
SALIHU, Bajram 50 musko
SALIHU, Nimon 49 musko
SELMANAJ, Beqir 40 musko
SELMANAJ, Nexhat 16 musko
SELMANI, Ali 54 musko
SELLMANI, Baki 26 musko
SELMANI, Burim 19 musko
SELMANI, Jonuz 30 musko
SELMANI, Sherif 66 musko
SELMANI, Shpend 20 musko
SELMANI, Ujkan 18 musko
SELMANI, Xheme 65 musko
SELMANI, Zenun 45 musko
SHALA, Deme 29 musko
SHEHU, Agim 34 musko
SHEHU, Ahmet 53 musko
SHEHU, Bujar 18 musko
SHEHU, Ismet 30 musko
SHEHU, Mehmet 25 musko
SHEHU, Rame 44 musko
SHOSHI, Elvis 19 musko
SHOSHI, Naser 25 musko
SHOSHI, Perparim 21 musko
SMAIJLI, Gani 41 musko
SOKOLI, Filip 45 musko
SOKOLI, Gjergj 38 musko
SOKOLI, Kastriot 18 musko
SOKOLI, Kriste 30 musko
SOKOLI, Simon 37 musko
SYLA, Ismet 48 musko
SYLA, Rexhep 77 musko
SYLAJ, Bajram 51 musko
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TAHIRAJ, Bajram 55 musko
TAHIRAJ, Halil 34 musko
TAHIRAJ, Isuf 63 musko
TAHIRAJ, Osman 47 musko
TAHIRAJ, Ramadan 37 musko
TAHIRAJ, Rrustem 22 musko
TAHIRAJ, Selman 47 musko
TAHIRAJ, Xhevdet 24 musko
XHEMAIJLI, Uke 30 musko
XHEMAIJLI, Alban 19 musko
XHEMAIJLI, Hasan 64 musko
XHEMAIJLI, llija 23 musko
XHEMAIJLI, Isa 55 musko
XHEMAIJLI, Miftar 34 musko
XHEMAIJLI, Muharrem 26 musko
XHEMAIJLI, Rifat 19 musko
XHEMAIJLI, Shkelzen 20 musko
XHEMAJLI, Shpend 21 musko
XHEMAJLI, Xhemajl 46 musko
YMERI, Elez 59 musko
YMERI, Gani 41 musko
YMERI, Halit 57 musko
YMERI, Hasan 24 musko
YMERI, Hysen 18 musko
YMERI, Musa 36 musko
YMERI, Xhafer 68 musko
YMERI, Zenel 41 musko
ZENUNI, Bajram 36 musko
ZENUNI, Xhevat 43 musko
ZENUNI, Zenel 42 musko
ZEQIRI, Hasan 56 musko
ZYBERI, Arber 17 musko
ZYBERI, Gani 36 musko
ZYBERI, Skender 30 musko
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Lica ubijena u Vuditrnu/Vushtr

Prilog I

..... .

Ime PribliZna starost Pol

ABAZI, Musa 55 musko
ADEMI, H. Rrahman 26 musko
ALIU, Z. Ramadan 38 musko
ALIU, B. Remzi 55 musko
BEKTESHI, M. Afrim 23 musko
BEQIRI, Nezir 54 musko
BUNJAKU, M. Hysni 21 musko
FEJZULLAHU, Qamile 84 Zensko
FERATI, Xh. Istref 27 musko
FERATI, Milazim 20 musko
FERATI, Rifat 36 musko
FERIZI, M. Bislim 63 musko
FERIZI, B. Mihrije 63 musko
FERIZI, B. Ruzhdi 35 musko
GERGURI B. Agim 38 musko
GERGURI, Sh. Enver 50 musko
GERGUR], S. Musli 45 musko
GERXHALIU, Fahri musko
GERXHALIU, A. Haki 39 musko
GERXHALIU, H. Kadri 42 musko
GERXHALIU, H. Shaban 49 musko
GERXHALIU, 1. Skender 43 musko
GERXHALIU, H. Zejnullah 42 musko
GERGURI, A Shukri 44 musko
GERGURI, M. Skender 26 musko
GERGURI, Sh. Naman 39 musko
GERGURI, N. Ramush 63 musko
GERXHALIU, B. Avdyl 43 musko
GERXHALIU, F. Avdyl 47 musko
GERXHALIU, B. Bajram 40 musko
GERXHALIU, A. Fatmir musko
GERXHALIU, U. Fatmir 35 musko
GERXHALIU, . Imer 42 musko
GERXHALIU, Sh. Nuhi 25 musko
GERXHALIU, H. Sejdi 39 musko
GERXHALIU, N. Xhevdet 18 musko
GJATA, Meriton 23 musko
GJATA, Sevdije 48 Zensko
GJATA, Tefik 44 musko
HAXHAJ, Bahri 28 musko
HAZIRI, Nafije 27 Zensko
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HYSENIL R. Agim 38 musko
HYSENI B. Ali musko
HYSENI K. Begir 40 musko
HYSENI, Kada 86 Zensko
HYSENI, Q. Hysen 26 musko
HYSENI, D. Qazim 54 musko
HYSENI, Ramadan 18 musko
HYSENI, Rrahman 61 musko
HYSENI, Q. Xhevdet 24 musko
IBISHI, H. Selman 63 musko
IBISHI, I. Sylejman 20-30 musko
IBISHI, Rahim 72 musko
IBISHI, Tafil 55 musko
KURTIL Bajram 43 musko
KONJUHI, B. Afrim 29 musko
KONJUHI, Z. Rexhep 40 musko
KRASNIQI, B. Shaban 64 musko
KRASNIQIL R. Syle 70 musko
LUSHAKU, A. Ibadete 26 Zzensko
LUSHAKU, H. Shehide 89 Zensko
MAXHUNI, Z. Driton 32 musko
MAXHUNI, F. Sabri 34 musko
MERNICA, Sh. Ali 49 musko
MORINA, Sh. Remzi 35 musko
MULAKU, A. Ekrem 32 musko
MULAKU, L. Xhavit 30 musko
MULL I. Gani 21 musko
MULI, N. Asllan 49 musko
MULI, N. Hazir 52 musko
MULIQI, I.. Bajram 60 musko
MUSA, F. Islam 56 musko
MUSA, Kadrush 37 musko
MUSA, H. Nexhmi 54 musko
MUSLIU, M. Mehdi 24 musko
MUSLIU, Ragip 30-35 musko
MUZAQL I. Besim 32 musko
MUZAQI, H. Salih 37 musko
PARDUZI, Shehide 84 zensko
PECI, Murat 60 musko
POPOVA, A. Ismajl 29 mus§ko
PRRONAI, Sh. Enver 32 musko
PRRONAJ, Sh. Zymer 35 musko
RASHICA, I. Al 45 musko
RASHICA, I. Deli 48 musko
RASHICA, S. Eshref 38 musko
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REXHEPI, I. Ahmet 20-25 musko
REXHEPI, Ilaz musko
REXHEP], Ismet 38 musko
SADIKU, H. Agim 23 musko
SHALA, R. Hamdi 26 musko
SFARQA, Shehide 50-60 zensko
SFARQA, Sh. Sherif 43 musko
SFARQA, S. Skender 39 musko
TAHIRI, Fetah 39 musko
TERNAVA, Fehmi 39 musko
TIKU, A. Sahit 68 musko
VERSHEVCI, Azemine 75 musko
VIDISHIQI, Faik 35 musko
XHAFA, Driton 30-40 musko
XHAFA, Nazif 55 musko
XHAFA, S. Veli 45 musko
ZHEGROVA, R. Naser 34 musko
XHAFA, Miran 71 musko
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POVUCENO.

Prilog J

Prilog K

Prevod

Lica ubijena u Kacaniku/Kaganik ¢ija su imena poznata - od marta do maja 1999.

Kotlina/Kotliné — 24. marta 1999,

Ime PribliZzna starost Pol

KUQ]I, Idriz 55 musko
KUQI, Ismail 21 musko
KUQI, Nexhadi 31 musko
KUQI, Xhemjal 22 musko
LOKU, Agim 31 musko
LOKU, Atan 28 musko
LOKU, Garip 47 musko
LOKU, Ibush 20 musko
LOKU, Ismajl 28 musko
LOKU, Izijah 19 musko
LOKU, Milaim 34 musko
LOKU, Naser R. 17 musko
LOKU, Sabit 20 musko
LOKU, Zymer 67 musko
REXHA, Neshat 16 musko
VLASHI, Sali M. 42 musko
VLASHI, Vesel 55 musko

Slatina/Sllatiné — 13. aprila 1999

Ime PribliZna starost Pol

CAKA, Ilir Osman 15 musko
CAKA, Jakup Mustaf 37 musko
CAKA, Mahmut Hasan 45 musko
DEDA, Qemajl 47 musko
ELEZI, Nazmi 29 musko
ELEZI, Vesel 41 musko
LAMA, Brahim 52 musko
LAMA, Hebib 18 musko
LAMA, Ibrahim 52 musko
SALIHU, Izahir Ilaz 22 musko
SALIHU, Kemajl Ilaz 40 musko
SALIHU, Sabri Ilaz 38 musko
SHIQERIBER, Haliali 46 musko
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Stagovo/Stagové - 21, maja 1999.

POVUCENO

Dubrava/Lisnaje - 25. maja 1999.

Ime PribliZna starost Pol

QORRI, Arton Hajrush 17 musko
QORRI, Fatije Hajrush 7 zensko
QORRI, Hajrush Mehmet musko
QORRI, Rexhep Zejnulla musko
TUSHA, Ali 17 musko
TUSHA, Xhemajl 39 musko
VISHI, Rrahim Beqir musko
VISHI, Milaim Misim musko

Prilog L

Prevod

Lica ubijena u Podujevu/Podujevo ija su imena poznata — 28. marta 1999.

Ime Priblizna starost Pol
BOGUJEVCI, Sefkate (Shefkate) | 43 Zensko
BOGUJEVCI, Nora 15 Zzensko
BOGUJEVC]I, Salja (Sala) 39 zensko
BOGUIJEVCI, Spend (Shpend) 13 mus§ko
BOGUIJEVCI, Spetim (Shpetim) 10 musko
BOGUIJEVCI, Schide (Shehide) 69 Zensko
LLUGALIU, Fezdrije 21 Zensko
LLUGALIU, Nefise 54 Zensko
DURIQI, Isma 69 Zensko
DURIQI, Fitnete 36 Zensko
DURIQI, Dafina 9 zensko
DURIQI, Arbr (Arber) 7 musko
DURIQI, Mimoza 4 zensko
DURIQI, Aljbion 2 musko
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